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A MAGYAR POLITIKA
Ím r é d y  B é la  m in is z te r e ln ö k  n a g y s z a b á s ú  re fo rm o k a t  

je le n te t t  be  k a p o s v á r i  b e s z é d é b e n
Az uj magyar élet beteljesü­

lése felé való haladás, a minden 
magyar problémáiba kiterjedő 
iránymutatás nagy napja volt 
szeptember 4-ike. Ezen a napon 
az egész ország népe Kaposvárra 
figyelt, ahol í m r é d y  Béla minisz- 
terelaök és S z t r a n y a v s z k y  Sán­
dor földmivelésügyi miniszter is­
mertették a kormány bel- és kül­
politikai célkitűzéseit.

A magyarság, amelyet méltán 
lelkesítettek az ezeréves múltnak 
az idei Szent Évben emlékezetébe 
idézett dicső eseményei, megerő­
södő hittel és bizakodással tekint­
het a jövő felé, amelynek irányát 
annyi határozottsággal és olyan 
körültekintéssel szabta meg a 
miniszterelnök. .4 z a b e s z é d ,  
a m e ly e t  ü n n e p id  t íz e z r e k  j e l e n ­
l é t é b e n  m o n d o t t  e l  a  m in is z t e r ­
e ln ö k ,  m é l t ó  k ie g é s z í t ő je  a S z e n t  

I s t v á n - é v  ü n n e p i  e s e m é n y -s o r o z a ­
tá n a k , m e r t

kifejezője és bizonysága an­
nak. hogy Szent István népe 
valóban a szentistváni ha­
gyományok jegyében folytat­
ja útját a második ezredév 

felé.

A magyar élet minden problé­
májára megnyugtató, _ nyílt és 
őszinte választ, megoldást, orvos­
lást jelentő beszédnek három cél­
kitűzését fogadja hizonyára a leg­
nagyobb lelkesedéssel és hálás 
szeretettel a magyar: „Igazság 
és béke" _  ez a két szó ragyog 
továbbra is a magyar külpolitika 
pajzsán. E z e r  e s z t e n d ő n  á t  c sa k  

a z é r t  é s  ú g y  m a r a d h a to t t  f e n n  a, 
K á r p á t o k  m e d e n c é jé b e n  Á rp á d ,  
n é p e ,  m e r t  m in d e n  le lk i és  t e s t i  

e r e j é v e l , e r é n y e i v e l  és  v é r é v e l  az  

i g a z s á g é r t  h a r c o l t  és  v é d t e  m e g  

E u r ó p a  b é k é jé t  t ö r ö k k e l ,  ta tá r r a l  

s z e m b e n .
A magyar honvédség korsze­

rűvé tétele, a magyarságnak ön­

védelemképessé tétele, az a má­
sik, évtizedeken át szinte önma­
gunk előtt is titkolümagyar vágy, 
amelynek beteljesülését bejelentet­
te a miniszterelnöki beszéd. Meg­
könnyebbülten fellélegezve veszi 
tudomásul a magyar nép, hogy

a magyar honvédségnek sza­
bad lesz ezentúl tovább ápol­
nia és kifejezésre juttatnia 
azokat az erényeket, amelyek 
évszázadokon át a világ lég. 
kitünőbb katonájává tettek a 

magyart.
Az egész beszéden végigvonuló 

h a r m a d ik  a la p v e t ő  s z e m p o n t  t e ­
s z i  a  m in is z t e r e ln ö k  n a g y s z a b á s ú  

m e g n y i la t k o z á s á t  a S z e n t  I s t v á n -  
é v  k ü lö n ö s  f é n y b e n  r a g y o g ó  ü n ­
n e p é v é .  Ez a szempont a  s z o c iá ­
lis  g o n d o la t n a k  a  k e r e s z t é n y  s z e ­
r e t e t  ö r ö k k é  é lő  é s  v é g e r e d m é n y -

A  kaposvári nagygyűléshez, az I 
azon elhangzott miniszterelnöki és 
a többi beszéd jelentőségéhez min­
denképpen méltó volt a gyűlés iránti 
országos érdeklődés. .4 kiilönvonatok
20— 25.000 gazdát vittek Kaposvárra 
az ország minden részéből, úgy, hogy 

ímrédy Béla miniszterelnök 
valóban az ország népéhez szólt 
a kaposvári Turul sporttelepen. 

amelyen közel félszázezer ember szo­
rongott, a gyűlés alatt.

A fellobogozott, ünnepi díszbe öltözött 
Kaposvár pályaudvarára háromnegyed 
hétkor futott be, a Himnusz hangjai mel­
lett a miniszterelnök ktilöuvonatu. Ezen 
a vouaton érkezett Kaposvárra vitéz Ke- 
resztes-Flscher Ferenc belügyminiszter, 
Sztranyavszky Sándor földmivelésügyi 
miniszter, Bornemisza ftézn Iparügyi mi­
niszter, Mikeoz Ödöu igazságügyi mi­
niszter, Tas midi Sauli András, a NÉP 
országos eiuöke, Antal István és báré 
Vay László államtitkárok, Lányi Márton, 
a képviseldház nlelnöke, Lázár Andor. 
Marséban Ferenc, Maver János, — a

b e n  g y ő z e l e m r e  h iv a t o t t  e s z m é jé ­
n e k  a z  e g é s z  v o n a lo n  v a ló  é r v é ­
n y e s íté s e .

Az uj ezredév alapjait a ke- 
regztény szeretet, a szociális 
gondolat kősziklájára építik a 
trianoni romokból újat építő 

kormányférfiaink.
E b b ő l  a  m u n k á b ó l  k in e k -k in e k , a  

m a g a  h e ly é n  é s  I s t e n t ő l  a d o t t  k é ­
p e s s é g e i  a r á n y á b a n  k i k e ll v e n n ie  

a  m a g a  r é s z é t .
I g a z s á g  é s  b é k e  a külpolitiká­

ban; e r ő ,  f e g y e l e m  és  s z e r e t e t  a 
magyar belső életben, (ami tulaj­
donképpen itt is az igazság és 
béke elvének érvényesítését je­
lenti) ezek azok a gondolatok, 
amelyek a miniszterelnöki beszéd 
lényegét teszik és indokolásául 
szolgálnak a bejelentett hatalmas, 
a miniszterelnök meghatározása

I Fnlu-Gazdaszövetség elnöke — Napy 
Emil, Pont hit Pál. Tomcsdnyi Vilmos Pál 
volt miniszterek, dr. Rákóczi! Imre mi­
niszteri tanácsos, a miniszterelnökségi 
sajtóosztály vezetője, valamint igen sok 
felsőházi tag- és országgyűlési képviselő, 
akiknek sorában ott volt többek között 
Krúdy Ferenc, a Falu-Gazdaszövetség ál- 
elnöke, Czernum Antal és Plósz István, 
a Szövetség* elnöki tanácsának tagjai is.

A pályaudvar környékén több mint tíz­
ezer ember sorakozott fel. A fogadtatá­
son résztvevő előkelőségek sorában ott 
volt Patacsi Dénes volt Államtitkár, or­
szággyűlési képviselő, a Szövetség elnöki 
tanácsának tagja, is. A pályaudvaron

A nagygyűlést a Himnusz elének- 
lése nyitotta meg, majd Barcsay 
Ákos főispán üdvözölte néhány me­
leg szóval a miniszterelnököt és az 
előkelőségeiket. Tasnádi Nagy András, 
a Nemzeti Egység Pártja  országos 
elnöke mondott ezután beszédet.

szerint is a magyar életben for­
radalmi jelentőségű változásokat 
jelentő reformoknak.

M i n d e n  ig a z á n  m a g y a r u l  é r z ő  

e m b e r ,  d e

különösen a falvak népe egy 
emberként sorakozik fe! a 
miniszterelnök és a kormány 
tagjai mögé a kaposvári be­

széd nyomán.

É r z i ,  t u d ja , h o g y  e l é r k e z e t t  a t  

id ő , a m ik o r  m in d e n k in e k  a. f e d é l- 
z e t e n  a  h e ly e ,  m in d e n k in e k  m e g  

k e ll t e n n ie  a  k ö te le s s é g é t ,  m e r t  

M a g y a r o r s z á g  je l e n e  é s  j ö v ő j e  

f ü g g  a t tó l ,  h o g y  m e g á l l ja -e  h e ­
ly é t  a  m a g y a r  a b b a n  a  v i l á g o t  is  
ú jr a f o r m á l ó  k o r s z a k b a n , a m e ly  a. 
v i lá g h á b o r ú  k i t ö r é s é n e k  p i l la n a ­
tá b a n  k e z d ő d ö t t  é s  c sa k  a z  I s t e n  

t u d ja ,  m ik o r  f o g  v é g e t  é r n i . . .

Kapon'dry György dr. polgármester, 
majd \tó)ay Dezső, a párt helyi elnöke, 
fogadta a miniszterelnököt, aki a rövid 
fogadtatás után megkoszorúzta a Hősi 
emlékművet, majd Barclay Ákos főis­
pán kíséretében a város ötösfogatába 
szállt é* a vármegyeházára hajtatott, 
ahol rövid vlllásreggeli volt. A tömeg 
szűnni nem akaró ünneplésben részesí­
tette az. útvonalon a miniszterelnököt és 
az előkelőségeket.

Tizenegy órakor vonult a miniszter­
elnök ás kísérete a Turul sporttelepre, 
amelyen közel fólx-uizczor ember szórón- 
yott és fofradtn ki.töró, leiken ünnepléssel 
1/ayyators:áy mi-niaterobnökót.

Köszöntötte a Kaposvárra egybeee- 
reglett magyarságot, a gazdák társa­
dalmát. Hivatkozott a közvetlenül 
aratás előtt Debrecenben, a Tiszán­
túl számára rendezett nagygyűlésre, 
maid az Alföld képét pompát? hason­
lattal a politikai elet mai helyzetéhez 
hasonlította.

A korszakalkotó nagygyűlés

H é t é v  e re d m é n y e i
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— Az a nagyszerű magvetés,
— úgymond — amelyet Gömbös 
vryula kezdett. Darányi Kálmán 
folytatott és folytat most Ijti- 
rédy Béla miniszterelnök ur és 
az ö kormánya, már nemcsak 
igéri, de hozza is az aratást, 
hozza az áldott termést, az or­
szág és népe fokozatos erősödé­

sében.

A miniszterelnök beszéde bevezető 
részében bejelentette, hogy a magyar 
élet minden fontosabb problémájáról 
kíván szokni, a jubileumi esztendő 
ünneplései után. Hangsúlyozta, hogy 
a lezajlott ünnepségekből kiáradó 
szellem bebizonyította, hogy

a mai magyarság megingatha­
tatlan kapcsolatban él a törté­
nelmi magyar múlttal és kife­
jezi azt a reményt, hogy a ma­
gyarság sorsa a jobb jövő felé 

mutat,
amelynek elérése érdekében áldoza­
tokra is hajlandó.

\ magyar külpolitika célkitűzései­
nek ismertetését érintve, leszegezte 
a miniszterelnök, hogy

a magyar külpolitika pajzsára 
továbbra is, változatlanul ez a
két szó van írva: Igazság és 

béke.

Az elismerés és a szeretet hangján 
emlékezett meg ezután a miniszterel­
nök római útjáról, majd a kormányzó 
németországi utazásáról. Hódolattal 
erőit a kormányzóról, aki hosszú uta­
zása alatt meleg érdeklődést keltett 
hazája iránt a német tömegekben. 
Megállapította a miniszterelnök, hogy 
úgy Olaszországgal, m int Németor- 

~ ingái a lég szívélyesebb jóviszony- 
:,)t állunk. Rámutatott ezután arra, 

hogy e barátságok ápolása mellett a 
.szomszédos államokkal is tárgyaláso­
kat folytatott a kormány, a végleges 
megállapodásnak azonban előfeltétele 

utódállamok területén élő magyar­
ság sorsának megfelelő alakulása.

A miniszterelnök ezután rámuta­
tott arra, hogy a nyári szünet alatt 
a kormány sorra vette a magyar élet 
legsúlyosabb problémáit, hogy a népi 
egység és szociális igazság gondola­
tának jegyében hajtm vénre 
prograynját.

Általános
hadkötelelezettség
Ennek a célnak az elérése érdeké­

ben ki kell építeni honvédelmünket, 
utalt és hivatkozott a miniszterelnök 

győri programra és bejelentette, 
hogy a sorozatos minisztertanácsok 
" kö és legfontosabb pontja a parla­
ment. összeillése után nyomban tár­
gyalás alá kerülő honvédelmi törvény 
tárgyalása volt.

Ez a törvény kimondja az álta­
lános hadkötelezettséget és sza­
bályozza a katonai szolgálattal 
összefüggő kérdéseken kívül a 
polgárság hadiszolgáltatási kö­

telezettségét is.
A kiszolgált egyéneket a levente in­
tézményinél párhuzamosan lövész- 
szervezetbe fogják egyesíteni. Kiépí­
tik ezenkívül a munkaszolgálat intéz­
ményét is.

Egészségvédelem
A tu berkulózis és nemi betegségek 

elleni küzdelem eredményessé tétele 
érdekében bevezetésre kerül a házas­
ság előtti kötelező orvosi vizsgálat is.

Szociális
munkaprogram

A miniszterelnök a Zöldkereszt és 
a Stefánia Szövetség védőnőinek szo­
ciális munkáját méltatva, felhívással 
fordult a magyar társadalomhoz, rá­
mutatva arra, hogy ez a szociális

Ezután részletezte rövidé.i az el­
múlt hét esztendő eredményeit. Is­
mertette a jelenlegi politikai, gazda­
ságii és szociális helyzetet, amelyet 
—  néhai Gömbös Gyula nagyszerű 
kezdeményezését folytatva —  a Da­
rányi- és Imrédy-Hormány munkája 
eredményezett. Hangoztatta, hogy 
a párt tovább halad a megkezdett 
utón és szembenáll, ha kell, harcol a

rosszhiszemű gáucsvetökkel, hiresztc- 
lökkel, elégedetlenkedőkkel, akik az 
ország jövőjét veszélyeztetik.

*

Az országos pártelnök nagy lelke­
sedéssel fogadott beszéde után, a tö­
megek szűnni nem akaró, tomboló 
lelkesedése közben Jmréd.y Béla mi­
niszterelnök mondotta el korszakal­
kotó beszédét.

vasatot fog benyújtani szociális és 
családvédelmi alap létesítésére. En­
nek a törvénynek a végrehajtása so­
rán, valószinüleg

már 1939 január elsejétől, min­
den munkás minden tizennegye­
dik évét be nem töltött gyer­
meke után havonta 5 pengő 

pótlékot fog kapni.

Megszervezik ezenkívül a szabadidő- 
mozgalmat.

Bejelentette ezután a miniszterel­
nök, hogy az adózás teréyi is nagyje­
lentőségű reformokra készül a kor­

mány, amely a terheket a gyengébb 
váilakról az erősebbekre kívánja át­
hárítani és a családvéd.eleyn gondola­
tát az adózás tey'án is érvényesíteni 
kívánja

a földet nemcsak birtokolni, 
nemcsak szeretni, nemcsak mi- 
velni, hanem j ó 1 kell mivelni.

Nem szabad, hogy a jó l kezelt yiagy- 
birtokból rosszul kezelt kisbirtok le­
gyen, mert csak a jó l kezelt kiabirto- 
ícon találhatják meg megélhetésüket 
azok a mezőgazdasági rétegek, ame­
lyek eddig a nagybirtkon találták meg 
megélhetésüket. A  kormány a föld­
birtokpolitika ütemének meggyorsí­
tása érdekében

a 300 holdon felüli kötött birto­
kok egyharmadát, az ötszáz hol­
don felüli szabad birtokoknak

Sándor:

A  kormány olyan törvényes intézke­
désre készül, amely lehetővé teszi, 
hogy semmi ne akadályozza a falu- 
fe.jlesztés józan irányát.

Biztosítani kívánja a kormány a 
kommenciós cselédség megfelelő la­
kásokkal való ellátását.

A kormány —  jelentette ki 
végül a miniszter — a falu né­
pének viszonyait, életkörülmé­
nyeit valóban jobbá és embe­
ribbé akarja tenni és ehhez a 
törekvéséhez kéri a gazdatársa­
dalom támogatását és bizalmát.
A földmivelésügyi miniszter nagy 

tetszéssel és lelkesedéssel fogadott 
beszéde után a nagygyűlést Borne­
misza Géza iparügyi miniszter be­
széde zárta be. A Himnusz eléneklése 
után Imrédy Béla miniszterelnök és 
a kormány tagjai elbeszélgettek a 
gazdákkal.

4 társasebéd
A korszakalkotó nagygyűlést négy- 

százteritékes társasebéd követte, 
amelyen Barcsay Ákos főispán a 
kormányzót, majd Somssich László 
gróf, az OMGE elnöke Imrédy Béla 
miniszterelnököt köszöntötte fel.

A miniszterelnök felköszöntőjében 
hangsúlyozta, hogy minden törekvése 
az, hogy a magyar sors jobbra fo r ­
duljon és határozott hangon megcá­
folta a különböző zavart keltő rémhi-

pedig egy negyedrészét kisha- 
szonbérletek céljaira az állam 
által erre a célra kijelölendő 
szerv utján igénybevehetőve 

teszi.
Sokszázezer holdon fognak igy a kis- 
egzisztenciák ezrei megélhetéshez 
jutni.

A gazdavédelero terén a kormány 
nemcsak a tfzholdas, hanem ax ötven-
holda8 birtokig véglegesen rendezni 
fogja hos8Zjdejáratuvá alakítás utján 
a védett gazdák tartozását- Ezzel —- 
3300 birtok kivételével —- körülbelül 
nyolcvanezer védett gazdaság ügye 
nyer rendezést.

A miniszterelnök ezután beszámolt 
a sajtójog rendezése érdekében tett 
intézkedésről, a törvényhozás re­
formjáról és kijelentette, hogy

gondoskodni fog a kormány az 
összeférhetetlenség szabályo­
zása és az álláshalmozások meg­

szüntetése érdekében.
Leszegezte, hogy a zsidótörvényt 
létrehozó elgondolásait maradéktala­
nul érvényesíteni fogja, a kormány.

A miniszterelnök ezután megállapí­
totta, hogy átépítés munkája forra- 
dalyyii jelentőségű változásokat hoz a 
magyar életbe, ezt a változást azon- 
ban ugyanúgy, m int Szent István ki­
rály, nem forradalmi utoyi akarja a. 
nemzet meg valósítani. Vagy ha úgy 
tetszik —  emelte fel a hangját a m i­
niszterelnök — , mondhatjuk akár azt 
is, hogy forradalmat csinálunk, de

csodás forradalmat, amelyet ha 
megvalósítunk és úgy valósí­
tunk meg. ahogy akarjuk, a tör­
ténelemben példaként fogják 
emlegetni, mint a huszadik szá­
zadnak nagy magyar csodáját.
A miniszterelnök az uj magyar 

élet körvonalait felrajzoló, történelmi 
jelentőségű beszédét azlzal a kéréssel 
fejezte be, hogy a komoly időkhöz 
méltó komolysággal félre kell tenni 
a széthúzást, meg kell szűnnie a te­
kintélyromboló destrukciónak: min­
dem magyarnak össze kell fognia és a 
pártok korlátái fölött, a közös célra 
irányuló munkára egybe krV fonódnia 
minden magyar kéznek.

Szűnni nem akaró lelkes éljenzés 
és taps követte a miniszterelnök öt­
negyedórás beszédét.

reket. A keresztény nemzeti jobbol­
dali szociális politika jegyében ismé­
telten összefogásra szólította fel a 
magyar társadalmat.

A  bankett után a miniszterelnök 
a Katholikus Legényegylet kongresz- 
szusán jelent meg, majd különvona- 
tán a kíséretében volt előkelőségekkel 
visszatért a fővárosba.

Gróf Teleki Pál körútja 
a tokaji kerületben

Gróf Teleki Pál vallás- és közok­
tatásügyi miniszter programbeszédet 
mondott néhai gróf Széchenyi György, 
megüresedett tokaji választókerülete 
több községében. Szerencsen, Tokaj­
ban, Tarcalon hatalmas tömegek hall­
gatták meg a minisztert, akinek egy­
hangú megválasztása biztosra vehető. 
Gróf Teleki Pál nagyhatású beszédei­
ben különösen a falusi fiatalság kér­
désével foglalkozott. Megállapította, 
hogy

a magyar fiatalság nem fénye’ 
mezeden.

Rámutatott a repülés fejlesztésének 
fontosságára, a munkásviszonyok ja ­
vítására, s hangoztatta, hogy legto­
vább kell menni a családi munkabér 
kérdésében. Egyik beszédében azt 
fejtegette, hogy a fiatalság menjen 
neki az életnek és ne fusson a nyug­
díj után!

A m iniszterelnök  
a m agyar élet kérdéseiről

munka csak akkor lehet teljes ered­
ményű, ha a védőnők kőié mindenütt 
néhány önkéntes munkás gyülekezik, 
akik szabad idejük egyrészét a szo­
ciális gondozással járó munka egy tö­
redékének elvégzésére fordítanák ön­
ként és önzetlenül.

—  Mily szép volna, —  úgy­
mond —  ha az egész országban 
kialakulna egy ilyen szeretet- 
lánc, amely a szociális igazság­
tevésnek a lelkületét viszi ma­
gával a legutolsó falusi kuny­

hóba is.

Családvédelem
A miniszterelnök ezután bejelen­

tette, hogy a kormány a belügymi­
niszter kezdeményezésére törvényja-

A k is e m b e r e k  e z r e i  ju t n a k  
é le t ie h e tő s é g h e z  a  m a g y a r  

fö ld ö n
A miniszterelnök beszéde további 

során a kormánynak azokat az elhatá­
rozásait ismertette, amelyek a kisem­
berek ezrei számára biztosítanak majd 
önálló megélhetést a magyar földön.

Hangoztatta elsősorban a minisz­
terelnök, hogy

a nemzet örök élete szempontjá­
ból sorsdöntő jelentőségű, hogy 

kié a magyar föld.
Megállapította, hogy az irányzat a 
nagybirtok csökkenése és a kisbirto- 
kok szaporodása felé mutat.

Hangsúlyozta annak a fontosságát, 
hogy

Sztranyavszky
lo b b á  a k a r ju k  te n n i  a  f a lu  n é p é n e k  
é le t v is z o n y a it

A  miniszterelnök beszédét követő 
lelkes éljenzés csillapultával Sztra­
nyavszky Sándor dr. földmivelésügyi 
miniszter mondotta el, a hallgatóság 
feszült érdeklődése mellett beszédét.

A  magyar föld minisztere beszédé­
ben elsősorban köszönetét mondott a 
magyar társadalom nevében a minisz­
terelnöknek nagyszabású és korszak- 
alkotó beszédéért, majd leszegezte, 
hogy a magyar gazda sorsán nem le­
het kicsinyes eszközökkel javítani, 
csakis megfelelő értékesítési árak 
biztosítása lendíthet a gazda sorsán, 
Ez most a kormány tagjainak és 
elsősorban a miniszterelnöknek se­
gítségével sikerült. Figyelmeztfette 
ezután a. miniszter az ország gazda- 
közönségét arra, liogy

a most biztosított magasabb 
búzaár senkit se serkentsen a 
buzavetés-terület fokozására, 
mert ez az értékesítés lehetősé­

gét veszélyeztetné.
Az állatértékesités kérdésének is­

mertetése után a miniszter a kor­
mány családi házépítési terveiről be­
szélt. Bejelentette, hogy

a kormány a megfelelő házhely- 
lyel rendelkezők számára elő 
akarja segíteni az építkezést, 
azoktól pedig, akik 'három éve 
nem építették be telküket, elve­
szik a földet és olyanoknak jut­
tatják, akik vállalkoznak az 

építkezésre.
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Tizenhárommillió m3 öntöző vizet
gyűjt majd a szentandrási duzzasztómű

A  kormánynak a Vasárnap-ban 
többször is ismertetett nagyszabású 
és korszerű öntözőberendezések létesí­
tésére irányuló programja hatalmas 
léptekkel halad a megvalósulás felé: 
Békésszentandrás határában gyors 
ütemben folyik a nagyarányú építke­
zés, amelynek tartamára uj mederbe 
terelték a Kőröst.

A nagy terv megvalósítása nyolc­
millió pengőbe keriü. Nem szorul bi­
zonyításra, hogy a Kőrös kihaszná­
lása ezidőszerint még ki nem szá­
mítható előnyöket jelent a gazdák 
számára.

A duzzasztómű lehetővé teszi, 
hogy a Kőrösvidéken mintegy 
Ötvenezer katasztrális holdon 
megvalósuljon az öntözőgazdál­

kodás.
Nyolcvan kilométer hosszúságban Bé­
késig, illetve Körösladányig duzzaszt- 
ják meg a Körösöket, később pedig 
újabb vízlépcsőket építenek, amelyek­
nek segítségével a trianoni határokig 
emelhető a viz szintje. Békésszent- 
andrásnál 6.5, Békésnél 2.5 méter 
lesz a viz mélysége.

A Kőrösökben összesen 15 millió 
köbméter vizet gyűjtenek össze, ebből 
elpárolog és felszívódik mintegy két­
millió köbméter, tehát

a gazdáknak 13 millió köbméter

marad öntözésre.
Ezt az óriási víztömeget máról-hol­
napra felhasználni nem lehet, renge­
teg kisebb csatornára van szükség, 
amelynek megépítése a gazdák, ille­
tőleg a vizh/Lsznositó társulatok fel­
adnia lesz. Mint megírtuk, az állam 
kölcsönökkel siet a gazdák segítsé­
gére és az öntözési hivatal utján 
szakszerű tanácsokkal látja el őket.

A régi Kőrös medrében most épül 
az ötezer köbméteres egyetlen hatal­
mas lapból álló vasbetonlemez. Az 
építés nagy feladat elé állította a 
mérnököket, mert a lemez olyan nagy 
súlyú, hogy csak kisebb kockákra 
osztva lehet biztosítani az egyenlő 
tehermegosztást. A vasbetonlemez 
építéséhez 18 vagon gömbvasat hasz­
náltak fel, mig az egész duzzasztómű 
összesen 100 ezer vagon építési anya­
got igényel.

A hajózható zsilip 1944-re ké­
szül el.

A Kőrösök hajózhatóvá tétele óriási 
előnyt jelent a gazdák számára. A 
gabona-, építő- és tüzelőanyag szállí­
tások költségei lényegesen olcsóbbod­
nak, ennek következtében a gazdasá­
gok jövedelmezősége emelkedik és az 
építkezések, az úthálózatok fejlesztése 
nagyobb arányokat ölt.

A x  EJ*OC a K cló fá n a K  v is s z h a n g ja  a  
N é m e t o r s z á g b a n  d o lg o z ó  m a g y a r o k  

K ö zö tt
A Vasárnap örömmel számolt be az 

E P O L  gyönyörű mozgalmának kiszé­
lesítéséről, illetve az intézményes 
megoldás előkészítő munkálatainak 
megkezdéséről. A  maga eredeti fogal­
mazásában közreadjuk az egyik né­
metországi magyar munkásnak meg­
indító sorait.

A levél Írója elsősorban köszönetét 
mond az illetékes tényezőknek, amiért 
a Vasárnap utján tájékoztatja őket 
az itthon történő eseményekről, majd 
így folytatja:

— A jullus 24-én ideérkezett kedves 
\'asárua.p-b6\ olvastunk arról, hogy a 35 
éven aluli nősülendő Ifjak segélyt kap­
nak. yagyon szép és örvendetes dolog, 
hogy ezt a nemzetmentő segélyezést meg­
kezdik, de. úgy hisszük, hogy

ha a meg nem született gyermekekre 
megvan, vagy meglesz a segély, ak­
kor miért ne tudná megoldani a ma­
gyar királyi kormány, vagy a tár­
sadalom, hogy a már megszületett 
gyermekek felneveltetésére segélyt 

adjon,
hiszen mindig Jobb a már meglévő biztos, 
mint a bizonytalan . . .

— Itt vagyunk mi, liajdumegyei, jözsai 
magyarok egy tizenkéttagu csoportban, 
Satowban, Pest Neubrandenburg.

Közülünk én. Burai Lajos vagyok a 
legfiatalabb, 33 éves, 12 éve nős és 
hat gyermeknek — öt fiúnak és egy 
Iránynak — vagyok az apja. Az it­
teni magyarok között nekem van a 
legkisebb családom, mert egyiknek 10 
van, a kettőnek pedig 8—8. A bá­
tyám Is itt van a csoportban, a fele­
ségével együtt; 39 éves. tizenkét
gyermeknek — hat fiúnak és bat 

leánynak — adtak életet.
A legidősebb 20 éves. a legfiatalabb 

kétéves. És tessék elhinni, hogy teljesen 
tönkrementünk ml valamennyiem és kény- 
telének, voltunk gyermekeinket idegenekre 
hízni, hogy a télire való kenumét megke­
reshessük . . .

__ Felkérem az Igen kedves Szerkesz­
tőséget, hogy ezen soraimat méltóztassék 
továbbítani, mert csak ml érezzük a mi 
bajunkat és azt, hogy umellett, hogy tel- 
jeseu tönkremegyünk a nagy család miatt 
testileg Is, lelkileg Is, még gúnyt is kell 
el szenvednünk. Mert ha a kenyeret nagy 
küzdelmek árán megszerezzük is. de ru­
házni nem tudjuk n sok gyereket, akik 
igy az „cgyk&^svk, meg „egysé '-vek ré­
tiéről állandó gunytártn/a*.

Kedves józsai és sok-sok sorstár­
suknak csak most válaszolunk a na­
gyon megindító, szép levelükre. Vá­
laszoljuk pedig azt, hogy ime: láthat­
ják, hogy az Úristen nem hagyja el 
a. Benne bízókat. Egyelőre hozzájut­
tatta őket az itthoninál talán na­
gyobb keresetet jelentő külföldi 
munka lehetőségéhez, hogy kitartás­
hoz segítse őket addig, amíg megtör­
ténik a szentistváni eszmék, a keresz­
tény szeretet és szociális gondolat 
jegyében az ország gazdasági és tár­
sadalmi életének átformálása. Lát­
hatják, hogy úgy a magyar kormány, 
mint a magyar társadalom minden 
lehetőt elkövet ebben az irányban. 
Üzenetünk kiegészítéséül pedig újra 
felhívjuk úgy a józsaikat, mint min­
den Németországban dolgozó sok- 
gyermekes családfőt, hogy ennek a 
cikknek az elolvasása után azonnal 
közöljék a kívánt adatokat az 
EPOL-al.

„Már dereng az ég“...
A Dunántúli Evangélikus Egyház- 

kerület Hegyeshalmon tartotta ezévi 
közgyűlését, amelyen Sztranyavszky 
Sándor földmivelésügyi miniszter, 
egyházkerületi felügyelőelnök mon­
dott nagy érdeklődéssel kisért meg­
nyitó beszédet.

Szent István érdemeit méltatta s 
az ezeréves német-magyar közösség 
jelentőségét A kormányzó német- 
országi látogatásával kapcsolatban ki­
emelte, hogy a világraszóló ünnepség 
a nemzet hivatott vezérén át magyat 
nemzetének is szólt.,

— Már dereng az ég —  mon­
dotta —  s nincs messze az idő, 
hogy a népek igazságérzete fe l­
ismeri a magyar nemzeten e j­

tett erőszakot.

Beszéde végén üdvözölte a magyar 
államisághoz s a történelmi múlthoz 
hü németajkú testvéreket. Hódolatát 
fejezte ki a kormányzó hetvene­
dik születésnapja alkalmából.

A közgyűlés, amely a katolikusoké 
és reformátusoké után az evangéliku­
sok hatalmas seregszemléje volt, 
jegyzőkönyvbe foglalta Sztranyavszky 
Sándor dr. felügyelő-elnök érdemeit. 
Táviratot küldött vitéz Imrédji Béla 
miniszterelnöknek és Teleki Pál gróf 
kultuszminiszternek.

Olcsó ruhafélét
a fa lu s i lako sságnak

Minden év hasonló időszakában sű­
rűn megismétlődő panaszok hangza­
nak el amiatt, hogy a mezőgazdasági, 
munkásság a saját és családja téli 
miházkodásáról nem tud gondoskodni. 
Nem változott a helyzet etekintetben 
ez évben sem, annak ellenére, hogy a 
terményárak és a kereseti viszonyok 
javultak. A búza árának jelentős 
emelkedése ellenére is például

1937. évben 375 kg búza árával 
volt egyenlő annak a ruhának 
az ára, amelyet 10 évvel azelőtt 
160 kg búza áráért lehetett 

megvásárolni.
A ruhaárakat a napszámbérekkel 
összehasonlítva, viszont az a sajnála­
tos kép tárul elő, hogy amig

1928-ban a mezőgazdasági mun­
kás 16 napi munkával keres­
hette meg egy másodrendű öl­
töny árát, addig 1937-ben ennek 
megvásárlásához 41 munkanap 

keresménye volt szükséges. 
Ennek magyarázata, hogy az utolsó

három ev alatt például a másodrendű 
ferfiruha ára kereken 50 százalékkal 
emelkedett. Ez a nagy eltolódás arra 
késztette az Országos Mezőgazdasági 
Kamarai, hogy felterjesztést intézzen 
a kormányhoz a falusi lakosság ru­
házkodásának a megkönnyítése érde­
kében. Arra kéri a Kamara a kor­
mányzatot, hogy

az árkormánybiztosság utján 
tegye a legbehatóbb vizsgálat 
tárgyává a ruházati cikkek árát, 
valamint, hogy az elmúlt évek­
ben bevált kedvezményes ruhá­
zati akciót ez év őszén is szer­

vezze meg.

Nem szabad előfordulnia annak, hogy 
szegény falusi gyermekek a ruhátlan­
o d  miatt megbetegedjenek, avagy az 
iskola látogatásától kénytelenek le­
gyenek távolmaradni és annak sem 
szabad előfordulni, hogy a mezőgaz­
dasági munkásokat, télviz idején a 
ruhátlanság akadályozza abban, hogv 
munkát vállaljanak.

A  HÉT
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POLITIKÁJA
A Duce fogadta a Nemzeti 
Munkaközpont küldöttségét

A magyar Nemzeti Munkaközpont 
kétszáztagu, olaszországi tanulmány­
úton lévő küldöttségét amelyet Mar­
ton Béla országgyűlési képviselő ve­
zet, szeptember 6 án fogadta Musso­
lini miniszterelnök.

Magyar politikusok a nürnbergi 
pártnapon

Hitler vezér és kancellár meghívá­
sára a német nemzeti szociálista párt 
nürnbergi birodalmi kongresszusára 
Darányi Kálmán nyugalmazott mi­
niszterelnök. Antal István államtit­
kár, Tasnádi Nagy András, a Nem­
zeti Egység Pártjának országos el­
nöke és vitéz Mecsér András ország- 
gyűlési képviselő, az Országos Mező- 
gazdasági Kamara elnöke, Nürnberg- 
be utazott. Nürnbergbe érkezett vi­
téz Takách-Tolvay József gróf nyu­
galmazott tábornagy, a Frontharcos 
Szövetség országos elnöke is, akit a 
birodalmi vezér és kancellár a buda­
pesti német követség utján hivott 
meg a nürnbergi pártnapokra.

Megtorló intézkedéseket tesznek a 
a rémhirterjesztők ellen

Az utóbbi napokban, kétségkívül 
azzal a célzattal, hogy megnehezítsék 
a kormány nagyszabású munkaprog­
ramjának megvalósítását, bizonyos 
tényezők különféle rémhíreket ter­
jesztettek. Bár ezek a rémhÍrek 
annyira átlátszóak, hogy komoly em­
berek egy pillanatig sem adhattak 
azoknak hitelt, zavarkeltésrc mégis 
alkalmasak lehetnek. Az illetékes kor-

manytenyezók éppen ezért utasítot­
ták az illetékes hatóságokat az ólhi- 
rek forrásának felkutatására és a 
rémhirterjesztők elleni erélyes c lj i -  
t ásra.' A közíróidét, köznyugalmat 
zavaró, vagy az ország külpolitikai, 
crdekeit, veszélyeztető hírek koholása 
“  terjesztése e.gy évig terjedhető 
fogházzal büntetendő.

Az Est et 15 napra betiltottá/;

A m. kir. Belügyminiszter 174.701 
-—1938. B. M. VII/a számú rendeleté­
vel Az Est Lapkiadó Rt. budapesti 
bejegyzett cég kiadásában és Salu- 
sinszky Imre felelős szerkesztésében 
megjelenő és az Athenaeum Irodalmi 
és Nyomdai Rt. budapesti (V II., Rá- 
kóczi-ut 54. sz.) nyomdájában előállt 
tott

Az Est cimü politikai napilap 
további megjelenését és terjesz­
tését folyó hó 5-dikétől kezdő­
dően tizenöt napi időtartamra 

betiltotta,

mert a lap folyó 4-iki keltezéssel 
megjelent 199. számának harmadik 
oldalán „Két nyilatkozat a, Daily Tc- 
legraph cikkéről“  fő- és „A Daily 
Telegraph Budapestre küldött szer­
kesztőjének magyarázó ciikke a teg­
nap megjelent Imrédy beszélgetésről" 
alcímmel közzétett közleményével az 
1912. évi LX II. t.-c. 11. paragrafusá­
nak 4. bekezdése értelmében és az 
5484/1914. M. E. számú rendelet 
alapján az országnak az 1922. évi 
X V II. t.-c. 6. paragrafusával védett 
külpolitikai érdekeit súlyosan veszé­
lyeztette.

Csehszlovákia szudétanémet, illetve 
kisebbségi problémája még mindig 
nem oldódott meg. A kormány újabb
—  immár negyedik —  tervet készí­
tette el a kérdés rendezésére. Az uj 
terv —  az eddigi jelentések szerint
—  lényeges közeledést jelent a nemze­
tiségi kívánságok teljesítése felé. 
A világsajtó a cseh engedékenységet 
Anglia befolyásának tulajdonítja.

Franciaország keleti határán —  
tehát a német határ mentén —  moz­
gósítást hajtott végre.

Németországban, —  Nürnbergben
—  szeptember 5-én megnyílt a nem­
zeti szocialista pártkongresszus, ame­
lyen felolvasták Hitler vezér ás

kancellár proklamációját. Ebben A 
Führer megállapítja, hogy Német­
ország megvalósította a négyéves 
tervet, helyet biztositott magának a 
Nap alatt, kulturális és gazdasági 
élete újraéledt, és megszűnt a Biro­
dalom elszigeteltségének korszaka.

Olaszországban a minisztertanács 
határozatot hozott a zsidóság térfog­
lalásának megakadályozására. A 
zsidó tanerőket elbocsátották, az 
1919 óta letelepedett zsidókat, még 
ha állampolgárságot szereztek is, 
féléven belül kiutasítják.

Jugoszlávia nagy fénnyel ünnepli
II. Péter király 15. születésnapját.
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Értesítés a must erjesztéséhez szükséges 
fajélesztő szétküldéséről

Értesítjük a szőlősgazdákat, hogy 
fiz évben ie termelünk eladásra fa j- 
élesztőket. A fajélesztővel való oltás 
a normális cukortartalmú, egészséges 
mustokra is jó hatással van, mert he­
lyes erjedési folyamatot biztosítha­
tunk általa s az így erjesztett bor ha­
marabb tisztul, érik.

A magas cukortartalmú, sűrített 
musttal javított, rothadt, pené­
szes szőlőből sajtolt, kénezett, 
nyálkázott. mustok helyes erjesz­
tése pedig csak fajélesztővel 

történhetik.
Nagyobb hatás elérése végett szük­

séges az élesztői aj ta célszerű megvá­
lasztása, például aszujellegü, sűrített 
musttal javított, kénezett, rothadt 
szőlőből szüretelt mustra mindig a 
megfelelő élesztőfajtát kell használni, 
éppen ezért a rendelésnél meg kell 
írn i:

1. a nevet és pontos címet;
2. milyen fa jtá jú  és mennyi mustot 

óhajt beoltani;
3. rothad-e a szőlő, Jcénezik-e a 

mustot s mennyi a hozzávetőleges cu- 
kortartalnm az erjesztendő must­
nak;

4. mikor lesz a szüret.
Saját érdekében kérjük a szőlős­

gazdákat, hogy a felsorolt adatokat 
pontosan Írják meg, mert ezen adatok

birtokában tudja Intézetünk kiválasz­
tani a legmegfelelőbb élesztőfajtát, 
nehogy megtörténjen az az eset, hogy 
kénezett mustot beoltsanak olyan 
élesztővel, amely az aszút jól erjeszti 
ugyan, de nem tűri a kénsavat.

Az élesztő elkészítése hosszabb időt 
vesz igénybe, tehát azt szüret, előtt, 
5— 8 nappal kell előre kérni. Az Intő 
zetünk által küldött élesztő száraz 
hűvös helyen 2 hétig eláll, de

felbontani nem szabad csak köz­
vetlenül a használat előtt.

Tehát célszerű minél előbb kérni az
élesztőt, hogy kellő időben ott legyen

Az élesztő ára adagonként 5 pengő, 
posta szállítással együtt, a pénzt 
azonban kérjük előre beküldeni. Az in­
tézetben átvett adagokat 4 pengőbe 
számítjuk, tekintve, hogy azokat sem 
csomagolás, sem portóköltség nem 
terheli.

Megjegyezzük, hogy egy adag élesz­
tővel annyi mustot is lehet kierjesz­
teni, amennyit egy hét alatt folytató­
lagosan leszüretelnek, tovább hasz­
nálni már azt az adag élesztőt nem le­
het, mert hatását elveszti.

M. K ir Ampelológiai Intézet 
igazgatósága

Budapest, 11., Hemnan Ottó-ut 15.

Csak Állattartó gazdák kapnak 
m arliakiviteli engedélyt

a  vágómarhakivitel lebonyolítási 
rendje megváltozik. A Külkereskedelmi 
Hivatal uj alapokra fekteti a vágómarha­
kivitel rendszerét. Az uj rend legfőbb 
nlapelvc az, hogy

kiviteli engedélyt csak állattartó és 
hizlaló gazdák kaphatnak. A kiviteli 
engedély tulajdonosa azonban álla­
tait szövetkezetek, vagy kereskedők 

utján is értékesítheti.
Az állatkivitel uj konstrukciója értel­

mében a vágómarha-kontingensek felosz­
tásánál elegendő igénylő esetén a kontin­
gensfelosztó bizottság csupán a, gazdák 
igényléseit veszi figyelembe. A  gazdák 
közül Is csak azok részesednek a kivitel­
ben, akik a kontingenselőjegyzésben sze­
repelnek és a kivitellel kapcsolatos ren; 
delkezéseket pontosan betartják.

A gazdák igénylésüket e célra szolgáló 
nyomtatvány megfelelő kitöltésével a 
megyei szórvasma rhatenyészíő egyletnek 
nyújtják be és a bejelentésijén meg kell 
jelölniük azt is, hogy német, vagy olasz 
rendeltetéssel kivánnak-e hizlalni.

A bejelentés általában 8 héttel a 
hizóhaállitás előtt történik. A hizla­
lás folyamán eszközölt bejelentése­
ket csak másodsorban veszik figye­

lembe.
Az előjegyzés havonta történik. Az 

igénylések felett a vármegyei szarvas- 
marhatenyésztő egyesület összeírása 
alapján a Kontingenselosztó Bizottság 
határoz. E határozat csupán előjegyzést 
jelent, mert a tényleges kivitel további 
feltételektől függ. A megyei Bizottság 
határozata ellen 8 nap alatt az Országos 
'Állatértékesítési Bizottsághoz lehet for­
dulni.

A Bizottság csak teljes vasúti rako­
mány marhára vonatkozó Igénylést 

vesz figyelembe.
(Német viszonylatban legalább 10. olasz 
viszonylatban legalább 14 darab.)

A megyei kontipgeuselosztó bizottság 
ülésben határoz a kiviteli előjegyzés te­
kintetében és határozatáról levelezőlapon 
azonnal értesíti az érdekelt gazdákat.

Az a gazda, akinek vágómarháját kivi­
telre előjegyezték, köteles a tényleges hí­
zóba állítást 8 napon belül bejelenteni. A 
beállított marhákat a megyei Szarva b- 
marhatenyésztő Egyesület szakközege 
vizsgálja felül és fül Jeggyel látja el.

A kivitelre előjegyzett marhákat szak- 
szeriien. kall. hizlalni. \ külföldi piacok 
igényeiről a Kiil kereskedelmi Hivatal 
MŐröMdőrc tájékoztatja a gazdakőzöusó-

get. Kellő időben a Külkereskedelmi Hi­
vatal felülvizsgáltatja a kivitelre elké­
szült marhákat és azokat, amelyek meg­
felelőek, kerek számozott füljeggyel lát 
jálc el, majd a belföldi piacok felvevő ké­
pessége szerint értesíti a gazdát a bera­
kásról.

A gazda a kiviteli lehetőséggel együtt 
eladhatja előjegyzett marháit, de az 
eladás csupán azok részére történhe­
tik, akik az állatkivitellel kapcsolat­

ban visszaélést nem követtek el. 
Annak megáilapitására, hogy vevőkként 
kik szerepelhetnek, az Országos Állat- 
értékesitési Bizottság illetékes, a megyei 
Bizottság meghallgatásával. A  ftiljegy- 
gyel ellátott marha minden minőségi 
változásáról (elhullás, kényszervágás, 
stb.) a tulajdonos három nap alatt tar­
tozik jelentést tenni.

A kivitelhez szükséges okmányokat 
közvetlenül az igénylő gazda kapja kézi 
hez és

a kiszállított marhák ellenértékét 
szintén az ő elmére küldik.

Az árat az Országos Állatértékesitő Bi­
zottság javaslata alapján a földmlvelés- 
ügyi miniszter előzetes hozzájárulása 
után a Külkereskodolml Hivatal piacon­
ként és minőségek szerint állapítja meg.

A vágómarha ki vitelnek uj engedélye­
zési rendszerével kapcsolatban fontos sze 
rep jut az Országos ÁllatértCkcsitősi Bi­
zottságnak, amely a Kül keres'.védelmi H i­
vatal és a kormány véleményadó szervo 
az állatértékesltési kérdésekben, de ezen­
kívül felülbírálja a vármegyei elosztó- 
bizottságok munkáját Is és végső fórum 
ként. dönt u beérkezett panaszok felett. 
Az Országos Állatértékesitő Bizottságba 
az OMOE és az Országvis Mezőga iasági 
Kamara három-három rendes és három­
három póttagot nevez ki. akik a négy ve. 
nefl gazdablzottság tagjai közül maguk 
választják meg elnöküket. Az OMGE a 
bizottságba rendes tagokul Baranyovit* 
Rezső hercegi gazdasági tanácsost, Tör­
ley Bálint gazdasági főtanácsos, ország- 
gyűlési képviselőt, és Wampettch Károly 
főtanácsos, földbirtokost, a kamara pedig

Bánó István gazdasági főtanácsos, kép­
viselőt, Farka# Ferenc főtanácsos, föld- 
birtokost és Mikccz Tamás földbirtokost 
jelölte ki, akik elnökül Hagyó Kovács 
Gyula főtanácsos, cisztercita jószágkor- 
máD.vzói választották meg. Az állatérté-

kesités lebonyolítására megalakított Ma­
gyar Állat- és Állati termékek Kiviteli 
Szövetkezete, ugyancsak Haggó Korín* 
Gyulát kérte fel elnökéül. Így tehát 
mindkét fontos állatértékesltési szerv az 
ő Irányítása mellett fog működül.

A tavalyinál fé lm illió  h l.-é l.
kevesebb lesz a bortermés

Az idei bortermést a szakértők 
3.5 millió hektóm becsülik, ami ugyan 
nem éri el a multévi több mint 4 mil­
lió hektós rekordtermést, azonban jó 
átlagnak mondható.

A szőlő- és borértékesítésből 
mintegy 120 millió pengő bevé­

telre számítanak a gazdák

Szeptember közepéig megalakul 
egyébként az Országos Bor propa­
ganda Tanács, amelynek célja a bor- 
és szőlöfogyasztás propagálása lesz.

célból megrendezik a szőlő- éa 
honlapokat, valamint uj borfia jókat 
indítanak. Bevezetik az iskolai szőlő- 
napokat is és tervbevették alkohol- 
mentes must forgalombahozafalát.

Az ideérkező külföldieknek ingyen 
minta propaganda-palackokat adnak 
a legjobb magyar borfajtákból. A 
borkivitel idén is el fogja érni a
370.000 hektót, amiből mintegy 200 
ezer hektót Németországba szállí­
tunk, Svájc mintegy 120.000 hektó 
bort fog átvenni.

Az  idei augusztus jellemzői •

Kevés napsütés, soK eső
Az idei augusztus időjárása válto­

zékony és igen csapadékos volt. A 
hőmérséklet havi középértéke 21.0 
fok, a sokévi átlagnak megfelelt 
ugyan, de a hónap egy részén igen 
magas, más időszakaiban augusztus­
ban páratlanul alacsony volt a hőmér­
séklet. Az első héten a napi közép­
hőmérséklet 5— 6 fokkal meghaladta 
az átlagot és kánikulai hőség lépett 
fel. A legmagasabb nappali, felmele­
gedés 8-án 35.5 fokot ért el. A hónap 
negyedik hetében rendkívül erős le­
hűlés következett be, három impon át, 
28-ától 25-éig, majdnem 8 fokkal hi­
degebb volt, mint az évszaknak meg­
felelő átlag és

mindhárom napon a Meteoroló­
giai Intézet hatvannyolceves 
fennállása óta példátlanul ala­
csony hőmérséklet uralkodott.

Eddig 1882, 1912 és 1922 augusztu­
saiban fordult elő egy-egy napon ha­
sonló, de az idei mértéket el nem érő 
hideg. A legalacsonyabb havi hő­
mérséklet 10.3 fok, 25-én hajnalban 
állott be.

A csapadék mennyisége, 103 m illi­
méter, szintén rendkívüli volt, m int­
hogy a harmincéves átlag csak 47 mil­
liméter, tekéit

az idei augusztus csapadéka az 
átlag kétszeresét is meghaladta.

Az utolsó nyolcvan esztendő alatt, 
csak hat augusztus volt ilyen csapa­
dékos, az 1870, 1880, 1884, 1918, 1927 
és 1929 augusztusai. Tizenhat n a p o n  

át volt eső, hét napon zivatar.

A napsütés tartama 237 óra 
volt, 35 órával keveseob, mint a 

sokévi átlag.

Augusztus változékony időjárását a 
különböző eredetű légtömegek válta­
kozó uralmával magyarázzák. A hó­
nap első hetében nagynyomású lég­
halmaz terjeszkedett Közép-Európa 
felett és a szárazföld délkeleti vidé­
keiről származó meleg száraz levegő 
áramlott be hozzánk. A hónap utolsó 
heteiben uralkodó rendkívüli hideget 
sarkvidéki eredetű légtömegek tartós 
beáramlása idézte elő.

Négy uj borközraktár épül
A földmivelésügyi kormány to- 

ábbfejleszti az ország borközraktár- 
hálózatát Az idén négy uj borköz-
■aktár épül és pedig Solt vadkerten, 

Tiszakürtön, Cegléden és Bátaszéken.
közeli napokban írják ki a ver­

senytárgyalást a négy borközpincére, 
melyeknek mindegyike 10— 10.000 
licit tóliter befogadóképességű lesz.

(Budapest, TI., Kitalbel Pál-u. 1.) beje­
lenteni te egyúttal az eladásra szánt Ju­
hok számát és születésük idejét is kö­
zölni.

Ki ad el fésUsmerinó 
jerkéket?

A Juhtenyésztők Országot. Egyesületé­
ben és az Országos M. Kir. Gyapjú- és 
Sri ycmni in ősitő Intézetben gyakran ér­
deklődnek dunántúli és külföldi tenyész­
tők aziránt, hogy hol kaphatók tenyész­
tésre alkalmas fésUsmerinó jerkék. Ezért 

£7jOk az Intézmények felkérik azokat a 
j uli tenyészt őket, akik a f. év őszén, a tél 
folyamán, vagy 1000 tavaszán Jerke 
bárányokat, jerket.oklyókat vagy har- 
madfü-jerkéket eladni óhajtanak, szíves­
kedjenek azt akár a Juhtenyésztők Or­
szágos Egyesületének (Budapest, IX. 
Köztelek-u. 8.). akár az Országos if. Kir. 
Gyapjú- és Selyomminőeitő Intézetnek

Az uj burgonyaárak
A földmivelésügyi miniszter szép- 

tember 5-töl kezdődően további intéz­
kedésig a belföldi forgalomban szállí­
tandó étkezési minőségre válogatott 
burgonya métermázsánkénti legkisebb 
termelői árát budapesti paritásban az 
alábbiakban állapította meg: Nyári 
rózsa 6.20, Gülbaba 5.70, őszi rózsa
4.00, Ella 440, Krüger 3.80, Wohlt- 
mann 3.80 pengő. Ezek az árak a leg­
utóbbiakhoz mérten 30—-40 filléres 
ármérséklésnek felelnek meg.

Borsajtók, CÍFKA JÓZSEF
Borszivattyuk, 
B o r t ö m l ő k ,  
B o r s z ü r ő k ,

e r m e t e z o  kj^J: 12-28Í92.

pincegazdasági cikkek
A bor kezeléséhez és forgalombahoza- 
talihoz szükséges összes anyagok és 
eszközök:

Kél ipari szeszgyárat ki- 
sajátítottak, ©gyet meg* 

szüntettek
A minisztérium a szeszegyedárusltásról 

szóló 1Ö3S:XXX. törvénycikk 28. szaka­
szában foglalt rendelkezéseknek niegtv 
lélöen folyó évi augusztus 31-ével a győri 
ipari szeszgyárat, és a kisperkátfll szesz­
gyárat kisajátította, a Lelpzlger-féle óbu­
dai szeszgyárat pedig megszüntette. A 
minisztérium erről szóló határozatát fo ­
lyó évi augusztus 31-én közölték az érdé 
kelt. szeszgyárak tulajdonosaival. A győri 
és a klsperkátal szeszgyárak folyó évi 
szeptember 1-től mint egyedáruságl szesz­
főzdék működnek.

Jó hangszeren játszani a Iwmiurvobh
élvezet. Elsőrangút Igazán olcsón Romé- 
nyl országos hírű hnngszertelooón vásá­
rolhat: Budapest. VI/16. Király-utca 58— 
00. Kérjen díjmentes, 51. számú árjegy­
zéket.
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AFALUSIMIÖTTHON
Házi patika

A régi jó gazdaasszonyok házi 
kincsestárából sohasem hiányzottak a 
különféle gyógynövények, amelyeknek 
titkát, készitési, használati módját, 
hatását anyáiktól örökölték s nemze- 
dékről-nemzedékre híven megőrizték. 
Faluhelyen, ahol orvost sokszor sok­
sok kilométernyi körzetben nem lehet 
találni s patika sincsen a kőzetben, 
bizony nagy hasznát veszi a házias­
szony ennek a tudományának s meg­
hűlésnél, gyomorrontásnál, kisebb 
baleseteknél nem tördeli kétségbe­
esetten a kezét, hanem az orvosi se­
gítség megérkeztéig is segítséget 
tud nyújtani a betegnek.

A  gyógynövények közül meghűlés 
esetén kitűnő izzasztószer a kamilla­
tea, amelyet azonkívül szemhurutnál, 
torokfájásnál, foghusgennyesedésnél 
■borogotásra, öblögetésre nagyon szép 
eredménnyel használhatunk. A  virág­
fejeket lecsipegetjük, megmossuk és 
napon szétteregetve, többször meg­
forgatva, szárítjuk. Ha annyira szá­
raz, hogy már morzsolódik, tiszta 
tüllzacskóba téve, szellő* helyre 
akasztjuk. Ugyancsak jó izzasztó a 
bodzatea, hársfatea, herbatea, köhö­
gés és rekedtség enyhítésére pedig a 
tüdöfü, édesgyökér, pemetefű. A  tü- 
dőfünek leveleit közvetlen a virágzás 
előtt szedjük le; az édesgyökérnek a 
gyökereit, a pemetefűnek a teljes 
földfeletti szárát vágjuk ki és szel- 
lős padláson azétteregetve szárítjuk 
meg.

Kitűnő háziszer hasmenés ellen az 
ánizs, melynek összegyűjtött és meg­
szórj tott magyarból főzzük a gyógy - 
teát és a fodormenta, melynek illatos 
leveleit használjuk fe l; jó hashajtó­
szer a kökény, amelynek gyümölcsét 
gyűjtjük és a napon megaszaljuk, 
■míg teljesen ráncos és száraz lesz. 
Teafőzésnél csak leforrázzuk a bo­
gyókat és naponta háromszor langyo­
san iszunk belőle egy-egv csészével. 
Gyomorfájás ellen ajánlható a szá­
rított és összezúzott csillaghur, ame­
lyet egyenlő arányban keserülapuval 
keverünk össze. A keverékből egy 
tetőzött evőkanálnyit csésze forró 
vízzel leforrázunk, tiszta vászonda­
rabkán átszűrjük és forrón isszuk 
meg.

Jó étvágygerjesztőnek tartják az 
ürömből főzött teát. Leveles, virágos

szárát szellős padláson megszáritjuk, 
azután 20 grammhoz 1 liter vizet 
számítva, teát főzünk belőle s ezt a 
mennyiséget egy nap alatt kanalan- 
kint kell elfogyasztani. Elkészíthet­
jük tinkturának is, úgy hogy 10 gr. 
szárított ürmöt 1 deciliter alkohol­
ban egy hétig állani hagyunk, tiszta 
vászonruhán átszűrjük és naponta 
háromszor, étkezések előtt félórával 
20 cseppet beveszünk belőle.

Kánya Terézia
/Irány s z a b á l y o k

A gyümölcs nem fényüzési cikk, 
fogyasztása nem úri ínyencség, ha­
nem olyan mindennapi eledel, mint 
a kenyér, a tej, vagy a főzelék. De 
ne együnk mosatlan gyümölcsöt!

•*
ótvaros csecsemőt vigyünk orvos­

hoz!
■*

Három hónapon felüli csecsemő 
szoptatási ideje: reggel 6 órakor, 
délelőtt 10 órakor, délután 2 és 6 
órakor, este 10 órakor. Szoptatás 
előtt és után le kell mosni borvizes 
vattával a mellbimbókat.

M agyar konyha
Ricset libaaprólékkal. Két deciliter ár­

pakását ugyanannyi babbal megfőzünk;
kevés zsírt felmelegitünk, vöröshagymát, 
l>etrezselymet és 2 kanál lisztet adunk 
bele és hagyjuk benne megdagadni. Bele­
tesszük az árpakását és babot, annyi le­
vest vagy vizet öntünk hozzá, amennyi 
szükséges és hagyjuk jól elfőni, hogy az 
étel aürü legyen. Tálaláskor kockára vá­
gott sült szalonnát és megfőzött llbaap- 
rólékot teszünk a tetejére.

Borjufej citrommal. A megtisztított 
borjú fejet addig főzzük, mig az csontjá­
tól elválik. Akkor a csontoktól megtisz­
títva, hosszas darabokra felvágjuk, meg­
sózzuk, előbb lisztbe, majd felvert tojás­
ba. végül zsemlyemorzsába tesszük és 
forró zsírban kisütjük. Tálba felhalmozva 
és tejfölt tóve alá, sütőbe tesszük, hogy 
jól összeforrjon. Vékony szeletekre vágott 
citrommal adjuk asztalra.

Pirított liszt. Veszünk egy edénybe fél 
liter tejet és elkeverünk benne ö tojást 
és föl liter lisztet. Ha szép sima. egy 
lábasban megolvasztunk egy kanál zsírt, 
ha megolvadt, beleöntjük és szépen meg­
pirítjuk. Uh már mind a két fele szépen 
megpirult, négyszögletes kockákra vágjuk 
és cukros mazsolával Ízesíthetjük.

Erőteljes, gyors 
fejlődést, b iz 'os 

nagy sikert -val
érhet e l!

K é r je n  d íjta la n  is m e r te tő t !

Péti Nitrogén Műtrágyagyár Rt., Budapest, V., Nádor-u. 21.

Gazdatudnivalók

K IS  V A S Á R N A P  
KOCSO MESE

Mackó Matyi tudománya
— Édesapám!
— Brum! Brum:
Haragosan hangzott, hát kis ideig hall­

gatott Mackó Matyi, de laasan megint 
neklbátorodott

— Édesapám!
Brum! Brum! Nem megmondtam, 

ne háborgass, mikor pipázom.
— Igen ám, de mikor édesapára leg­

többször pipázik.
— Hát az igaz, —■ Ismerte be nemze­

tis bundafalvl és tappuncsvidéki Mackó 
Bulumbér erdőtulajdonos ur. — Mit 
akarsz hát?

— Szeretnék sétálni menni az erdőbe.
— Brum! Brum! Ezt már az Imént is 

hallottam, de nem gondolnám, hogy az­
óta megtanultad volna a leckédet. ..

— Tudom ón a leckémet, —  állította 
Bírásra hajló hangon Matyi urfl.

— Hát ükkor miért nem tudtál az 
Imént egy kérdésemre se felelni?

— Ha mindazokat kérdezte édesapám, 
amiket nem tudtam. Meg különben is 
mindjárt elpárolog minden tudományom, 
mikor u plpaszárnt is az édesapám ke­
zében látom.

— Brum ! Brum ! Rendben van. Ide du­
gom a pipámat a hátam mögé, de most 
aztán tudjál. Hát mondd meg. mennyi 
' v. : kettő meg egy ?

— Kettő meg egy . % j  Kettő meg 
«^y . . . kettő meg egy az négy.

— Brum! Brum! így tudod te a lec­
két, —  haragudott a nemzetes ur s drá- 
galátos csemetéje nem nagy örömére elő­
húzta a hátamögül a pipaszárat. Mind­
járt érdekelte is vele pz urflt az Illő he­
lyen.

— Ez egy! — és zuhogott a pipaszár. 
— Ez is egy. Ez együtt mennyi?

— Brühli, brühü. kettő! — bömbölte 
Matyi.

— Helyes, — és suhogott a pálca me­
gint — most a kettőhöz még ezt az 
egyet, az mennyi?

—  Négy.
— Szamár vagy! Három!
— Felért az néggyel Is, brühü, brühü!
— Számtanból szamár vagy. Most 

lássak a természetrajzot. Hányféle er­
dőt ismersz?

— Ismerek tölgyerdőt, akácerdőt, fe­
nyőerdőt

— Mondom, hogy nem tudsz semmit. 
-  vágott bele a hadarásba Balambér 

uemzotes ur. — Ha az emberek szama­
rak, azért nem muszáj, hogy mi medvék 
is szamarak legyünk. Az embernek le­
het az erdő akácerdő, meg tölgy erdő, 
bükk-, fenyő-, meg mit tudom én, mi­
féle, a medvének csak kétféle erdő van. 
Van olyan erdő, amelyikben sok a méz 
és van olyan erdő, amelyikben kevés a 
■méz.

— Brühü! Brühü! Hiszen éppen azért 
akartam sétára menni, hogy kitapasztal­
jam. hogy ez. amelyikben lakunk, mi­
lyenfajta a kettő közül?

(Folytatjuk.)

Fejtörő
r e j t e t t  Ál l a t n e v e k .

1. A pacsirta Piroska kedvenc
énekese. ,

2. A juhászeb ragaszkodó es hű­
séges állat.

3 . Pista ki akart most ruccanni 
a/, utcára.

1. A pribék a rabot vezette.
:*. Teriké szeget ver a falba.

fíazeau ■‘vypQ '*f -<ix>ru '*> 
írnq íz l.i’ido) * í

N e m  gazdaságos a sertés- 
és baromfitenyésztés
a törvényesen védett

Páioutieoui baktériummá
■AlkUl Kapható és megrendelhető csak
I F J .  A U L I C Z K V  O T T Ó
Badapoat, VII, Doháay-acca 84, H*«- 2
Araki Deniilonnal ab Budapest
3 4 _ L_ '° JA..20

S-7U 4:80 7ÉHl á ll) lO'HO 16 - '-H-20 
Tanulságos prospektus * **P
olvasóinak ingyen!

A  S ZU PE R FO SZK Á T

Ha majd a vetési idény elérkezik, 
újból szóba jön a termés fő felv te le­
nek: a talaj tápanyagtartalmának
kérdése.

Jóllehet, a talajban állandóan kép­
ződnek a kőzetek elmállása folytán 
olyan vízben oldható sók, melyek a 
növényeket táplálják, mégis kevés ta­
lajban találkozik annyi, amennyi^ a 
legjobb termést biztosítaná. Ezért 
gazdáink évtizedek óta iparkodnak a 
vetőmaggal együtt olyan tápsókat is 
vinni a talajba, melyekben az esetleg 
szűkölködik. E tápsókat közönségesen 
tudvalevőleg műtrágyáknak hívjuk.

A nálunk használatos műtrágyák 
közt egyike a legfontosabbaknak; a 
szuperfoszfát. Jelentősége azért nagy, 
mert a magtermés minőségére is 
kedvező hatással van.

A szuperfoszfát rendszerint 18% 
vízben oldható foszforsavat tartalmaz. 
A „18%-os“ szuperfoszfátból kát. 
holdanként 150 kg-ot szoktak adni. 
Ha ősziek alá szánjuk, akkor leghe­
lyesebb a vetőszántás előtt szétszórni 
s igv a vetés előtt alászántani, ha pe­
dig tavasziak alá szánjuk, akkor már 
az őszi szántás előtt hintsük el, s 
ilyen esetben — mérsékelt mélységbe 
szántsuk alá. A tapasztalat ugyanis 
azt igazolta, hogy a tavaszi vetések 
is akkor használják ki legjobban a 
szuperfoszfátot, ha az már ősszel a 
talajba kerül. Csak a laza, csekély 
tápanyagkötő-képességü talajokon vol­
na ez kockázatos, amennyiben ilyen 
talajokból esetleg a téli nedvesség ki­
mossa s igy a műtrágya veszendőbe 
megy. Ilyen talajon jobb kétharmadát 
a tél végén, egyharmadát pedig köz-

vétlenül a vetés előtt elszórni.
Újabban kitűnő sikerrel használ­

ják a szuperfoszfátot olyképen, hogy 
kát. holdanként 40— 60 kg-ot sorba 
vetnek akkor, mikor *  vetőmag a 
földbe ker.ül-

A  D R Ö TFERG E K

A drótférgek legveszedelmesebb 
állati kártevői kultúrnövényeinknek, 
A pattanóbogarak lárvái tulajdonké­
pen ezek, melyek kemény, hosszú, de 
vékony testük, mésrészt sárgásbarna 
színük miatt a rozsdás dróthoz ha­
sonlítanak. Innen nyerték népies ne­
vüket. Kártételük abban áll. hogy a 
növények gyökérzetét rágják; igy 
sok növényt teljesen elpusztítanak. A  
növényekben nem válogat: burgonyá­
ban, salátában, kukoricában, stb. 
egyaránt garázdálkodik. Növeli a fér­
gek veszedelmes voltát az a körül­
mény, hogy gyökeres irtási módszert 
még nem találtak ki ellenük. Irtására 
azt ajánljuk, hogy mikor a földet 
forgatjuk (ásás, szántás), akkor a 
földművelő eszköz nyomában legye­
nek baromfiak, vagy sertések, hogy 
ezek a felszínre vetődött férgeket el­
pusztítsák. Azt is üdvös szem előtt 
tartani, hogy a pattanó bogarak főleg 
a gyomokra rakják petéiket s igy a 
gyomok irtásával tenyészhelyüket 
tüntetjük eL

Ha csekély területről, például ki­
sebb konyhakertről van szó, akkor 
könnyebben úrrá lehetünk a vesze­
delmes férgek felett. Kadocsa Gyula, 
kisérletügyi igazgató figyelmünkbe 
ajánlja a „burgonya-csapdás** mód­
szert. A  burgonyát ugyanis nagyon 
szeretik a drótférgek. Ha tehát ker­
tünk talajába 10— 12 cm. mélységbe
1— 1 szelet burgonyát sok helyen el­
ásunk, pár nap múlva minden szele­
ten találunk néhány drótférget. Ha 
a csalétekül beásott burgonyaszeletek 
helyét pálcikával megjelöljük, nem 
lesz nehéz azokat megtalálni s a be­
léjük furakodott drótférgeket elpusz­
títani. Ezt követőleg a burgonyasze- 
letek újból, sőt ötször-hatszor egy­
másután csalétkül eláshatok. Kado­
csa Gyula; megemlíti, hogy Német­
országban ezzel a módszerrel egy 
ügyes kertész 1 hold területű kertjé­
ben rövid idő alatt 50.000 drótférget 
szedett ki a talajból.

A  B IBO RH ERE

A biborhere különös értéke abban 
van, hogy tavasszal korán kaszálható 
zöldtakarmánynak. A zöld rozs után 
közvetlenül a biborherével láthatjuk 
el állatainkat. Termése is tekintélyes, 
amennyiben 1 kát. holdról remélhető 
60— 80 q zöldtakarmány, ami megfelel 
15— 20 q szénatermésnek. Talaj te­
kintetében se nagyon válogatós; bár 
legjobban szereti a vályogot, a köny- 
nyebb agyagot vagy a televényes ho­
mokot, de azért a hideg agyagtalajok 
és a sivár homoktalajok kivételével 
mindenütt termeszthető. Egyetlen ba.i 
az, hogy a szárazságot nem tű ri; 
ezért száraz őszi időjárás esetén nem 
sikerül.

Augusztus havában vetjük. Főkép 
tehát olyan növények után, melyek 
már júniusban, legkésőbb julius ele­
jén lekerülnek a talajról s igy a ve­
tésig még elég porhanyó, morzsalé- 
kos ágyat készíthetünk a magnak. 
Egy kát. holdra vessünk 18— 24 kg 
magot., gabonasortávolságra, és 2— Ő 
cm. mélységre. Ha a mag kelni kezd. 
szükség lehet a hengerre, teljes ki­
kelés .után pedig a sorok hosszában 
vezetett fogasra. Ha kedvező az idő­
járás, akkor már ősszel tulbuján fe j­
lődik, minek következtében hónyomás 
veszélye fenyegeti. Ezért a már ok­
tóber elején tulbuja biborherét jó 
lesz felületesen megkaszálni vagy 
gyors hajtásban legeltetni.

Egy kaszálást ad: május elején. 
Fiatalon kell kaszálni, mert különben 
az állatok nőm eszik szívesen ssoros 
szárát cs leveleit.
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S z e p t e m b e r

11 VASÁRNAP
Prot. és Jós., Teodóra.

12 HÉTFŐ
Mária neve, Guldó.

13 KEDD
Notburga, Ludovlka.

14 SZERDA
ízentkereszt felmag., Szerén.

15 CSÜTÖRTÖK
Fájd. Szűz. Mkodém.

16 P É N T E K
Kornél p., Edit.

17 SZOMBAT
Sz. Fér. sebhelyei, Ludmilla.

A nappal tartalma 17-én: 12 óra 32
perc, a hót folyamán 24 perccel fogy. A 
hold fény változása: Utolsó negyed 17-én.

cA tanítás kezdetére
El lankadtak az érlelő magyar nyár 

tűző napsugarai. A dolgos mezők 
csendes pihenése kezdődik. Csak a 
szőlők gerezdje érik még, hogy végső­
nek zárja le a magyar föld és munka 
együttes eredményét.

Kezdődik a falu pihenése. De 
benne csak a felnőtteké, mert ugyan­
akkor megnyílik) a legszebb és leg­
drágább magyar melegház: a.z iskola.

És sorban virulnak benne a gyö­
nyörű magyar virágpalánták: a kis 
Mariskák, Zsófikák, Julisok, Erzsik, 
Terusok, s a viharálló fák csemetéi: 
a Jóskák. Jancsik, Ferkók, Miskák, 
meg a többiek mind, mind, akiknek 
nevét sok volna elszámolni.

S ez a melegház, akár a magyar 
munka folytatásának, akár megelőző­
jének vesszük, mérhetetlen kincse a 
magyar élet jövőjének. Mert ez a pót­
lás, a beteljesülés, a boldogság be­
tetőzése. A jövő biztonsága és meg­
alapozottsága.

Szeressük és figyeljük, óvjuk és 
ápoljuk tőlünk telhetőén minden tö­
rekvését. A kis palántákat és cseme­
téket, valamint gondos kertészeiket 
egyaránt. Nemzetek nagysága és bol­
dogulása dől el az iskola megértésén 
és felkarolásán.

Azon, hogy azt a melegházat a sze­
retet meleg áramlata simogatja és 
erősiti-e. vagy a közöny és megnem- 
értés hideg léghullámai hütik le.

Istenét csak az imádja Iliién, hazá­
ját csak az szereti valóban, nemzetét 
az szolgálja igazán s önmaga, emberi 
méltóságát csak az őrzi meg hiány­
talanul, aki az iskola munkáját meg­
becsülni tudja.

A melegházét, amelyben a jövő ma­
gyar élet nő, erősödik s válik élet­
képessé . . .

Mézes János

A Nemzeti Bank adománya a Re­
pülő-alapnak. Baranyai Lipót, a Ma­
gyar Nemzeti Bank elnöke bejelen­
tette vitéz hnrédy Béla miniszterel­
nöknek, hogy a Magyar Nemzeti 
Bank főtanácsa hatszázezer pengőt 
adományoz a Horthy Miklós Nemzeti 
Repülőalapra. Imrédy Béla miniszter- 
elnök az adományért levélben mon­
dott köszönetét.

A vágyóinál faág-huza ára. A pénzügy- 
miniszter rendeletét adott, ki amelyben 
a mezőgazdasági ingatlanok vagyon vél t- 
sága fejében fizetendő búza árát 193$ 
szeptember hónapra szóló érvénnyel rné- 
ternidzstinklnt 20 pengőben Állapította 
meg.

Gyermeket vár az albán királyné.
A belgrádi lapok értesülése szerint 
Geraldinc albán királyné gyermeket, 
vár. A királyi pár ezért elhalasztotta 
tervezett felvidéki látogatását.

Száhötvennyolc község kap villa ­
mos világítást. Az iparügyi minisz­
térium elektriíikálási osztályán kidol­
gozták azokat a terveket, amelyeknek 
alapján rövid időn belül megtörténik 
az országban további 178 községnek 
elektromos árammal való ellátása. 
Abau’j-Torna vármegyében 5, Borsod 
vármegyében 28, Győr, Moson és Po­
zsony vármegyékben 10, Hevesben 6, 
Komárom-Esztergom vármegyékben 
13, Nógrád és Hont vármegyékben 9, 
Pest megyében 27, Somogy megyében 
10, Tolna megyében 5, Vas megyében 
18, Zala vármegyében 18 és Zemplén 
megyében 7 község kap villamossá­
got.

Huszonöt gyermeket lopott egy romá­
niai asszony. A jassyl (Románia) rend­
őrség letartóztatott egy Barbalata Ka­
tinka nevű asszonyt, akire rábizonyítot­
ták, hogy az utóbbi években nem keve­
sebb, mint huszonöt gyermeket lopott ót, 
akiket vándorcigányoknak és földmive­
séknek adott el. A rendőrségi kihallgatás 
teljesen megtörte az asszonyt, aki kije­
lentette. hogy maga út segítségére akar 
lenni a rendőrségnek az ellopott gyerme­
kek felkutatásában, mert lelkiismerct- 
furdaldsai vannak.

Magyar polgármestere van Nagy­
szalontának. A román kormány a 
szinmagyar Nagyszalonta polgármes­
terévé Szabó Jánost nevezte ki, ez az 
első eset, hogy kisebbségi nemzeti­
ségű polgármestert állítottak egy vá­
ros élére, az uj közigazgatási rend 
következtében és bevezetése óta.

Madárvédelem szeptemberben. A Tisza- 
jobbparti Mezőgazdasági Kamara közli, 
hogy szeptember hóban a havi revízió al­
kalmával sok odúban bábokat vagy ro­
varokat fogunk találni, melyeket meg­
semmisítünk. A léli rigóetetéshez szedes­
sünk különféle bogyókat.

Halálos villámcsapás. A békéscsa­
bai határhoz tartozó szentmiklósi 
pusztán hatalmas vihar vonult végig. 
A sötét felhőkből sűrűn csapott alá a 
villám és halálos szerencsétlenséget 
okozott. Bán Ferenc 69 éves békéscsa­
bai kisgazda dinnyeföldjén tartózko­
dott a vihar idején. Az öreg embert 
a zivatar éppen földjén érte, úgy, 
hogy már nem tudott fedél alá jutni. 
Egy nagy fa  alá húzódott. A villám 
belecsapott a fába és az erős légnyo­
más Bán Ferencet a földhöz vágta.. 
A  szerencsétlen ember elvesztette esz­
méletét. majd a békéscsbai kórházban 
belehalt súlyos belső sérüléseibe.

l'tonállók kifosztották egy romániai 
autóbusz utasait. Romániában ismét fel- 
támadt a rablóvilág. A moldvai tarto­
mányban fényes nappal négy álarcos ban­
dita a botosául—diarlaui országúton meg'- 
állította az államvasutak egyik autó­
buszát és elöreszegzett revolverrel ki­
szállásra kényszerítőt te a húsz utast. A 
banditák minden készpénzt és értéktár­
gyat élszedtek az utasoktól s 800.000 
lei. értékű zsáknuiniáikkal eltűntek. a kö­
zeli erdőben. A csendőrség megindította 
a nyomozást a rablók kézrekeritésére.

Filléres ünnepi és vásári vonatok.
Az Államvasutak igazgatósága közli, 
hogy szeptember 11-én legalább öt­
száz utas jelentkezése esetén Buda­
pestről, Dévavápyáról, Biharkeresz- 
tesről, Mátészalkáról és Záhonyból 
Debrecenbe vásári gyorsvonatot; 
Budapestről Sopronba ünnepi külön- 
vonatot; Budapestről Sátoraljaúj­
helyre és Pécsre filléres gyorsvona­
tot; Nyíregyházáról,, Debrecenből, 
Püfipöltladányból, Karcagról, Szolnok­
ról, Hódmezvásárhelyről, Szegedről, 
Kiskunfélegyházáról, Kecskemétről, 
Ceglédről, Pécsről, Kaposvárról, Pá­
páról. Szombathelyről, Győrből, Cell- 
dömölkről és Komáromból Budapest­
re filléres vásári vonatot indít.

A traktort akarta látni, — két he­
lyen eltört a karja. Oláh dános gyulai 
12 éves kisfiú a tanyájuknál felmászott 
az egyik fára, hogy az ott dolgozó trak­
tort jobban láthassa. Közeluienni a trak­
torhoz nem mert, de mivel meg akarta 
nézni, hát a fára mászott és onnan 
akarta kielégíteni kíváncsiságát. K í­
váncsiságára azonban ráfizetett, mert 
az egyik Ag. amelyre vigyázatlanul rá- 
lépett, gyengének bizonyult és letört 
alatta. A kisfiú oly szerencsétlenül esett 
le az aránylag elég magas fáról, hogy a 
le az aránylag elég magas fáró„ hogy a 
szállították a gyulai kórházba, ahol ápo­
lás alá vették.

Borzalmas szökőár Japánban. A
japáni rendőrhatóságok közük a To­
kióban és Északnyugat-Japánban 
pusztított tájfun veszteséglistáját. A 
jelentés szerint 99 ember meghalt, 69 
eltűnt, 77 ember többé-kevésbé, súlyo­
sam megsebesült. Az eltűntek na- 
gyobbrésze valószínűleg szintén el­
pusztult. 110.000 házat öntött el a víz 
és ezek közül 6300 lakhatatlanná vált. 
A vihar 17 hajót a partra vetett. A 
szökőár és árviz 157.693 házat ön­
tött. cl és 163 hidat sodort magával.

Gyilkosság az anyai juss miatt. Bor­
zalmas családi dráma játszódott le szep­
tember elsején éjjel a fejérmegyei Ul- 
riehkányl-tanyáu. Zsoldos András M 
éves gazdálkodó lelőtte vejét, Sükösdi 
Mihályt Ennek testvéröccse, tiűkösdi 
Imre kicsavarta a füstölgő revolvert az 
Idősebb ember kezéből és dulakodás köz­
ijén a Steyr-plsztoly agyával Zsoldos 
Andrást többször fejbeverte, úgyhogy u 
gyilkost kórházba kellett szállitaui. A 
családi dráma ludltóoka egy évek óta 
tartó) pereskedés az anyai juss miatt. A 
családi drámái megelőző napon Rózá­
im pof tartottak Sükösdi Mihályék házá­
nál és őzen összegyűlt az egész család. 
Vita támadt, ami veszekedéssé fajult, és 
a rokonság két. táborra oszlott. Voltak, 
akik Zsoldos Andrást pártolták, mások 
Siikösdl Mihálynak adtuk iguzut. A 
mindjobban kiélésedé ellentéteknek vé­
gül is a dörrenő revolver vetett véget, 
amely Sükösdi Mihály életét oltotta ki. 
A dráma másik áldozata, Zsoldos András 
haldokolva fekszik a székesfehérvári 
kórházban. A csendőrség megindította a 
vizsgálatot.

Az egyiptomi 
anyakiraiyae estebédje a 

kormányzói pár 
tiszteletére

Nazli egyiptomi anyakirályné őfel­
sége szeptember i-en este, leánya, 
b'awzieh hercegnő, az iráni trónörö­
kös menyasszonya társaságában az 
egyiptomi követség helyiségeiben Ma­
gyarország kormányzója es hitvese 
tisztel, téré szükkörü estebédet adott, 
amelyen a következő személyiségek 
voltak jelen: A kormányzói pár gyer­
mekei: ifjú Károlyi Gyuláné grófné 
férjével és vitéz ifjú  Horthy Miklós; 
MuMafa Sadek bey, Egyiptom római 
nagykövete; Ahmed Kadry bey, 
Egyiptom brüsszeli követe és felesége; 
Amin Ro8tem bey, Egyiptom buda­
pesti ügyvivője és felesége; Mahmud 
Ássad bey udvarmester és felesége; 
Rudnay Lajos Magyarország követe 
Egyiptomban; Schoitz Andor folyarn- 
örkapitány, szárnysegéd; Páthy Antal 
alexandriai m. kir. fökonzul és fe ­
lesége.

A királyné magas vendegeinek 
Pertis Jenő cigányzenekara zenéjével 
kedveskedett. Az intim estély a leg­
jobb hangulatban ért véget.

Betört a templomba egy elszabadult 
oroszlán. A hollandiai Sittard község ben 
egy vándorcirkusz ketrecéből megszökött 
oroszlán berohant a hívőkkel zsúfolt 
Szent Mihály templomba, aJiol éppen 
folyt a mist. A vadállat a rémült, hívők 
feje felett hatalmas ugrásokkal a fő­
oltárig Jutott, ott azonban csodálatos­
képpen megtorpant. A pap magőrizte hi­
degvérét és hősies bátorsággal folytatta 
a. misemondást, de a hívők között nagy 
rémület támadt. A cirkusz személyzeté­
nek sikerült a kezessé váJt oroszlánt ár­
talmatlanná tenűi és eltávolítani a 
templomból, úgyhogy egyetlen embernek 
sem esett baja.

Halálos zuhanás a megrakott sze­
kérről. Czimmermann István 81 éves
magyarszerdahelyi gazda a megra­
kott szekérről egy nagy zökkenőnél 
lezuhant. Fejje l egy köre esett és 
szörnyethalt.

Halálos motorkerékpár-baleset. HuehJt*
hauser Lajos 22 éves budapesti elektro­
technikus motorkerékpárjával Székesfe­
hérvár felől Budapest felé haladt s Érd 
község határában belefutott az ut szabá­
lyos oldalán haladó Németh István érdi 
gazda deszkával megrakott lomskocsi- 
jába. HoohthauJtcr lezuhant gépéről és 
a helyszínen meghalt. Orvosi vélemény 
szerint koponya alapi törés és agyrázkó­
dás okozta halálát. Megállapítás szerint 
a balesetet Huchthauser gondatlansága 
Idézte elő.

Meggyilkoltak é« kiraboltak egy —*
rablógyilkost. Néhány héttel ezelőtt a 
jugszlúvlai Brodarevo mellett egy Pajios 
Mlle nevű elbocsátott munkás meggyil­
kolt ós kirabolt egy Ismert belgrádi mér­
nököt. A rablógj ilkoK közel 270.000 di­
nárt vitt magával. A rablógyilkost a 
csendőrség és környékbeli lakosság nem 
tudták elfogni, mert a földmlvesek rej­
tegették. Most váratlauul megtalálták 
Pajles Mlle holttestét egy környékbeli 
erdőben. Kiderült, hogy az őt rejtegető 
két föl dm íves ölte meg és pé-nzét elvette. 
A pénzt csekély hiánnyal megtalálták a 
rablőgj tikosoknál, akik a ra blógj tikostól 

raboltak.

Borzalmas rsaládirtás. Szörnyű os»* 
ládirfüsf. gyújtogatást és öngyilkossá­
got követett el egy harminchét éven 
stuttgarti férfi, akit felesége elhagyott. 
Szerencsétlen házaséletet élt az asz- 
Kzonnjal. napirenden volt közöttük a 
torzsa lkodás s mikor az asazouy végre 
ínegsokaltii a dolgot és elszökött hazul­
ról. az elhagyott fér] diihöngenl kezdett 
és kalapáccsal szétverte hot gyermeké­
nek fejét, akik közül a legkisebb négy, 
a legidősebb pedig ti zenég y éves volt. A 
tömcgg.vUkosság után felgyújtotta laká­
sát, majd autóba ülve. műhelyébe íjiout 
és azt is felgyújtotta. Végül öngyilkos­
ságé! követelt cd. Mikor a szomszédok a. 
iü/.et észrevették és ,i lakásba behutol- 
<ak. már esak a gyermekek félig raog*ze­
nesedet t holttestét találták meg.

K Ö B E  K E L L E N E  VÉSNI
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...  A  magyar sors tele van tragikus zuhanásokká} 
de tele van reményteUfts felemelkedésekkel í* és nem 
a olt olyan összeomlás a mi magyar életünkben, ameb 

után ne következeit volna be a talnraállás . . .
. . . Egy hazát, egy társadalmat, egy nemzetet csakis 
a vértanuságig tpcnö kötelességtőljesités kategorikus 
imperatívusza (határozott !>arancssza\a) tarthat 

meg a jövö számára . . .
Antal István dr.-nak. a. debreceni repülőszere)i- 

osétlenség áldozatai felett imondott, gyászbeszédéből.
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A SZERENCSÉS EMBER
Irta Ráthonyi János

A  Hudák azt mondta neki, mikor 
egyszer későn jött be a hivatalába: 
hiába, maga egy szerencsés ember, 
Budaykám, ha maga későn jön be 
reggel, akkor az öreg is csak félki - 
lene után jön. Maga olyan szerencsés 
ember, hogy egy szakaszjeggyel a 
végállomásig utazhat. Engem — le­
gyintett keserűen Hudák — a sza­
kaszhatárnál úgy lelódit a kalauz, 
hogy azt sem mondom., mi a fene. 
Mért gürcöl maga itt, hisz maga sze­
rencsés ember?

Hudák még most is csóválta hozzá 
roszallón a fejét, azután újra vissza­
zuhant az asztalra, a száraz rubrikák 
fölé, hogy majdnem az orrával túrta 
a kusza sorokat.

Buday Gábornak aznap nem igen 
volt kedve dolgozni. Folyton az mo­
toszkált a fejében, amit ez a Hudák 
mondott.

—  Hisz nekem szerencsém van, — 
morfondírozott magában, —  mert ha 
én későn jövök be, akkor az öregünk 
is későn jön; ha én nem fizetek a 
villamoson, a kalauz nem veszi észre. 
Valóban szerencsés ember vagyok! — 
állapította meg magáról.

Valóban, Buday élete az ilyen kis 
véletlenek szerencsés összetevődésé- 
ből állott: a vizsgáin is csak a sze­
rencse csúsztatta keresztül; a felesé­
gét sem volt szándékában nőül venni, 
de valahogy ugv adódtak a véletle­
nek, hogy éppen öt vette maga mellé 
élettársnak és igen szerencsésen.

—  Maga szerencsés ember! —  
mondta neki mindig Hudák, felemel­
kedve a sok papír közül, ilyenkor még 
a szemüvegét is a homlokára csúsz­
tatta. —  Ha valakihez a sors ilyen 
kegyes, az mért nem vesz sorsjegyet? 
Igen, igen, Budaykám, —  noszogatta 
őt —  ne sajnálja azt a pár pengőt, 
csinálja meg szerencséjét! Itt  akar 
gürcölni élete végéig, ha ugyan nem 
dobják ki az utcára! Tudja, hova dob­
hatnak ki bennünket? Az utcára, ba­
rátom, az utcára! Ha nekem olyan 
szerencsém volna, nem ülnék itt!

Nem sokat adott Hudák vélemé­
nyére, de most azért mondott vala­
mit, ami megütött benne egy hangot. 
Valamivel többnek érezte magét, 
minthogy ilyen szürke munkákba 
görnyessze a hátát; kulturembernek 
érezte magát, akinek ha nincs kedve 
valamihez, azt nem is csinálja. De 
itt? Mi jövő vár rá? Egy jó kis 
asztma a poros hivatali levegőtől, egy 
pár gorombaság az öregtől és legföl­
jebb havi kettőszáz a sírig. Mert 
vannak az életnek izesebb Ígéretei is, 
mint ez az iga. Egy kis szabadság, 
egy kis gondatlanság, jő könyvek, szín­
ház, hangversenyek. De igy? így, ha 
hazajut este hétkor, holtfóradtan. 
akkor éppen, hogy megvacsorázik és 
kis asszonykájától megkérdi, hogy mi 
újság? Erre jut csak idő.

Aznap nem dolgozott sokat. Rendez­
gette a fiókjait, elővette leveleit, a 
hivataloahangu felszólításokat, me­
lyek az adósságokat juttatták eszébe. 
Rajzolgatott. a mappájára, csak úgy 
időtöltésből . vonalakat, számokat. 
Szavakat irt le öszefüggés nélkül, öt­
ször is aláfirkantotta Hudák nevét és 
mindig másképp. Aztán leirta, hogy: 
én egy szerencsés ember vagyok és 
sorsjegyet fogok venni. Sorsjegy? 
Letette a ceruzát. U jjai idegesen (lo­
holtak a papíron: sorsjegyet fogok 
venni.

Mikor ezt közölte Hildákkal, az 
csak morgott. valamit, hogy próbálja 
csak meg, egy ilyen szerencsés em­
bernek minden sikerül.

Este korábban ment el az irodá­
ból. Az esti utcán tompa fénnyel ég­
tek a lámpák, a köd lassan szállin­
gózott és sárba olvadt a járdákon. Az 
élet mintha meghalkult volna ezeken 
u tompa, ködszagu utcákon, még a 
villamosok csengése is belefulladt 
ebbe a fojtott esti levegőbe. Buday 
sajnálkozva nézett végig a fáradtan 
hazarohanó embereken. Rabok, gon­

dolta magában, húzzák az igát, de
én? Én egy szerencsés ember vagyok, 
aki . . . holnap nyerni fogok, egy na­
gyobb összeget fogok nyerni. T íz­
ezret, talán, ötezret, de elég lesz 
egyelőre ezer is. Ezer pengő, ennyit 
kell nyerni és fogok is nyerni, —  
határozott saját sorsa felett, miköz­
ben megállt egy sorsjegyüzlet előtt. 
Az üzlet kirakatába nagy-nagy kerék 
forgott kísérteties lassúsággal, az­
után megállt hirtelen egy számnál. 
,,Ez az ön szerencseszáma!“  —  vi- 
láglott ki felette a felírás. „Húzás 
holnap!“  Jól megnézte a számot. 
Nyolcvanezernégyszázkettő. Nyolc, 
nulla, négy, nulla, kettő. Egész érde­
kes! Nyolc fele négy, fele kettő. Hát 
persze, hogy nyerni fog!

Még pedig holnap és ezer pengőt. f
Mikor kijött a sorsjegyüzletből, 

valahogy úgy érezte magát, mintha 
lerázta volna magáról a hétköznapo­
kat, melyek mint kis piócák tapad­
tak az idegeire. Többnek érezte ma­
gát, gazdagabbnak a gazdag embe­
reknél: szerencsésnek. Egy világo­
sabb kirakat ablakának fényében 
megnézte magát. Nem volt valami 
díszes az öltözéke, egy kissé már ko­
pott és szürke, a cipő kitaposott, pe­
dig holnap már . . . Eh, mit fog ő 
most várni holnapig, megveszi most 
rögtön a régenvágyott dolgokat, a 
számlát majd holnap kifizeti. A nye­
reségből. Váltót ad róla, holnapi le­
járattal, mert nyerni fog, az biztos.

Gyorsan összevásárolt mindent, 
ami kellett. Az asszonynak egy kis 
kalapot, selymesfényü, lágytapintásu 
harisnyákat; magának is egy kalapot, 
egy szép ruhát, (mert már nem tu­
dott elmenni sehová), nehéz selyem- 
nyakkendőket. Mindent, ami hamar­
jában kellett —  előlegnek a szeren­
cséjéből.

—  A számla, —  tolta eléje a mély 
alázattal hajlongó segéd a számlát.

— Küldjék holnap a lakásomra, in­
tézkedett Buday és aláirta a kötelez­
vényt: fizetendő hatszáznyolcvan
pengő.

Hazafelé menet eszébejutott Poly- 
krates meséje. Most ő is kihívta sze­
rencséjét Holnap nyerni fog. Leg­
alább ezer pengőt.

Másnap már alig várta az újságok 
déli kiadását. Gyorsan végigfutotta 
a nyereménylistát. Nyolcvanezer . . .  
négyszáz . . .  nyolc! Ez nem az . . .  
tizennégy . . .  ez 'se . . .  Hát mr lesz? 
Mégegyszer átrohant a számjegye­
ken. Hisz neki nyerni kell, legalább 
ezer pengőt. Nyolcvanezer négyszáz... 
nyolc . . .  tiz . . .  nem nyert.

—  Hudák! Nem nyertem! —  kiál­
tott oda az izgalomtól remegve vára­
kozó Hudáknak. —  Kellett nekem sze­
rencse, most miből fizetem ki a hat­
száz pengőt? M i? Aláírtam a váltót! 
Hisz én egy szerencsés ember va- 
gyok!

A hivatalszolga két borítékot tett 
eléje. Az egyikben a rendes havi fize­
tése volt. És a másikban? Elgondol­
kozva vágta fel a borítékot, melyen a 
cég levélpapírján az á llt .. . hogy a 
vállalat . . .  a nehéz gazdasági viszo­
nyok miatt .. . sajnos . . .  kénytelen 
az ön állását felmondani és a felmon­
dási idő alatti szolgálattól eltekinteni. 
Végkielégítésének és törvényes fel­
mondási idejére járó illetményeinek 
öszegét: nyolcszázhuszonnyolc pengő 
húsz fillért a pénztárunknál átveheti. 
Kiváló tisztelettel: egy pár olvasha­
tatlan aláírás és pecsét.

Buday még délután kifizette a 
számlát, még egy pengő borravalót is 
adott a gyereknek.

Másnap délelőtt a délelőtti nap gyö­
nyörű fényében lement a Váci-utcába, 
ogy kicsit sétálni, körülnézni, mint a 
jómódú urak szoktak. Elegáns ruhá­
ban, frissen borotváltál! rótta a jár­
dát, csak úgy, mint a gondtalanok, 
megállt a kirakatok előtt, nézdelő- 
dütt, mikor a sarkon Hudák fordult

be. Valami bankba szaladt, kimuta­
tásért.

—  Na, látja Buday, —  köszöntötte 
Hudák és belékarolt — mindig mond­
tam én magának, hogy maga szeren­
csés ember!

—  Én szerencsés ember vagyok! —  
mosolyogta maga elé fanyar Ízzel a 
száján és megigazítva szép selyem­
nyakkendőjét, belevegyült a gondta­
lanul sétálók közé . . .

cA mi költőink
A mi csikónk. . .

A mi csikónk aranyat nyert Szege­
den;

A járását ja j de nagyon szeretem! 
Bérlő ur is bevitte hat lovát,

De mikor a vizsga ynegvolt, 
Szidta a szent Jehovát.

Bérlő urnák van az arcán négy ablak, 
De nem tudja, hogy az ostor nem

abrak.
Csettintsek cn a nyelvemmel, a pejem 

ügy repül mint a gondolat,
Ha űzi a szerelem.

Nyerget kötök nemsoká. a hátára, 
Úgy repülök kis angyalom láttára. 
Náluk is majd dijat adnak ö benne, 

Boldog lenne bérlő ur is,
Oly szf-p dija, ha lenne.

TÓ TH  IS T V Á N  
(Lévaj

Lehull a . . .
Lehull a gyümölcs a 
Fáról, ha megérik.
Férjhez megy a leány,
Ha kezét megkérik.
Hej, de azt nem tudja 
Senki se előre,
Hogy milyen asszony ke 
Válik majd belőle . . .

Ez igy volt s igy is lesz.
Mig a világ meglesz.
Leány szív s legény szív 
K ell a szerelemhez.
De jól nézzük meg, kit 
Viszünk az oltárhoz,
Aztán nem köthetjük 
Ám a, kapufához . . .

R E M É N Y I FE R E N C  
(MátraszöUös)

En már nem hiszek senkinek.
Beszélhetnek hozzám csengőn

mézesen.
Nem hallom szavát senkinek. 
Lelkemnek nem kell több könyöi'gés, 
Nékem már nincs h item !. . .  Minek?

Eddig szivem mindenkié, volt.
Szép szivjóságot áldozott.
De nem kapott helyébe semmit: 
Mindig, mindig csalatkozott.

Volt néha, hogy meg is öleltek 
De hazug tűz sarkalta őket.
Ha csókoltak: a csók hideg volt. 
Magami törtetek a jövőnek!

Mindenkiben csalódtam eddig.
.4 lelkem mindig veszített.
Szivem már csak marad magamnak... 
Én már mem hiszek senkinek! . . .

SZABÓ LAJOS (Budapest).

IG A Z G Y Ö N G Y Ö K
 ̂ gyermek a jövő reménysége. A 

gyermekből fejlődik az az utód, aki­
ben a nemzet és a család szakadat­
lan életét folytatja. Az anyák önfel­
áldozó szeretet® áldja meg az élet 
legdrágább kincseivel emberi sor­
sunkat é* nemzeti jövendőnket.

*

Jobb távolról szeretni, mint kö­
zelről gyűlölni.

*
Aki nem tud nevetni ott, ahol 

mindenki nevet, attól félni kell.
*

Aki tüzet akar, annak a füstöt is 
el kell tűrnie.
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— OM — gyümölcs.
I— A  =  leánynév.
EP—  =  emberi szerv.
I— T  =  megfedd.
— EA =  ital.
L— A =. .leánynév.
K A —  =  méhek lakása.
E— A — leánynév.
— ÉN =  nagyon öreg.
K— R =  veszteség.
HO— =  mindannyiunk féltett 

kincse.
A hiányzó betűket pótolva és fe­

lülről lefelé egybeolvasva, egy ki­
rálynak nevét kapjuk.

A levelezőlapra irt megfejtéseket a 
Vasárnap szerkesztőségének címére 
(Budapest, V., Bátihory-u. 24.) kell 
beküldeni, tiz napon belül. Elkésve 
érkező válaszokat nem veszünk fi-  
gyelembe. Jutalom:

Néhány értékes könyv.

Kiosztjuk olyan olvasóink között, 
akik helyes megfejtést küldenek, előfi­
zetőtáborunk tagjai és előfizetési díj­
hátralékuk nincs

A  Találja k i! eredményét a 10-ik 
számban tesszük közzé!

A  31-ik számban közölt rejtvény; 
megfejtése a következő:

A  közölt számok első királyunk­
kal, Szent Istvánnal állanak vonat­
kozásban; és pedig:

969 — születésének éve,
(A  rejtvényben ez az évszám —« 

sajtóhiba következtében —  tévesen: 
jelent meg, a válaszok elbírálásakor 
ezt természetesen figyelembe vettük.)j

1000 =  királlyá koronáztatása,
1038 =  halála,
1083 =  szentté avatása.
Összesen mindössze 12 megfejtéi 

érkezett be; a három utóbbi évszám 
jelentőségét helyesen tiz előfizetőnk 
jelölte meg. Jutalmat küldtünk

Tóth Pál, Szarvas,

előfizetőnk címére, aki —  helyes ér­
zékkel megállapította, hogy az első 
számjegynek is a nagy királlyal kell 
összefüggenie.

í g y .  k i s  m o s o ly

A gazdag Kohn meghal és erélyesen: 
kopogtat a mennyország kapuján. Az 
Ur odaküldi Szent Pétert, nézze meg, 
ki az? Szent Péter kinyitja az ajtót 
és megkérdi Kohntól:

—  Mit akarsz?
—  Be akarok menni.
—  Hohó, aztán voltak-e jó csele­

kedeteid a földön?
— Hogyne. Egyszer találkoztam 

egy koldussal és adtam neki egy fil­
lért.

—  Aztán?
—  Aztán egy más alkalommal egy 

másik koldusnak is adtam egy fillért.
— Hát még mi jót tettél?
—  Pár év múlva megint adtam egy 

koldusnak egy fillért.
Szent Péter jelenti a dolgot az 

Urnák, mire az Ur igy szól:
—  Add vissza neki a három. fillér­

jé t és menjen a pokolba.

A rvagyétdcü Mórickától megkérdik, 
hogy ha felnő, mi szeretne lenni ?

—  Vitriol! —  mondja Móricka.
—  Miért épp vitriol?
— Mert mondják, hogy az minde­

nen keresztül eszi magát.
*

A kis Pista megnézi újszülött test­
vérkéjét és igy szól az anyjához:

—  Mama, ennek az Ernőnek nincs 
haja.

—  Persze, hogy nincs.
—  De mama. ennek az Ernőnek' 

nincs foga.
—  Hát persze, hogy nincs.
—  De mama. hogy lehettél ilyen 

ügyetlen, egy vén embert sóztak rád.
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Mit keli tudni a Németországban levő 
magyar mezőgazdasági munkásoknak?
Az Országos Gazdasági üliinkakiizvctitő Iroda kázleményci

Hazaérkezett németországi útjáról 
a csongrádinegyei tőispán

védett a magyar ezernyi veszélytől. 
De reménységgel telt el szivünk Szent 
Istvánra emlékezve és a magyar fel­
támadásért imádkoztunk. És a nagy 
napon, Szent István halálának 900. 
évfordulóján, kegyelettel emlékeztünk 
meg német. testvéreinkről, akik 
apáinkkal együtt harcoltak és hullat­
ták vérüket szép hazánkért és a nagy 
Németországért 19 H — 18-ban.

Vettünk egy huszmárkás koszo- 
rut, amelyet a magyar nemzeti 
szalaggal ékesítettünk. A koszo­
rút elhelyeztük a wustraui Hő­

sok szobrán.
Az emlékműnél elénekeltük könnyes 
szemmel a Himnuszt és az „lch  hattc 
einen Kamerádén" cimü éneket min­
den magyar testvér nevében, mert 

Hiszünk egy Isteniben,
Hiszünk egy hazában,
Hiszünk egy isteni örök igazság­

ban,
Hiszünk Magyarország feltárna 

dásában. Ámen,

Fekete Ferenc tolmács (Kőszeg, 
Vasmegye), Kovács György és neje, 
Szkala János, Szkala Rózsi, Lévai 
János és Szolga Mária (Battonya), 
Kávai László és neje (Csanád- 

I palota), Tóth Lászlóné és Váradi Er- 
| zsebei (Kisszekeres).*4

Ü zenetek
Ex a rovat mindenkit érdekel!

Megírta a Vasárnap, hogy vitéz 
dr. Bonczos Miklós, Csongrád vár­
megye főispánja kiutazott Német­
országba, hogy meglátogassa a vár­
megyéjéből Németországba szegődött 
mezőgazdasági munkásokat, akiknek 
elvitte hozzátartozóik fényképeit is.

Vitéz dr. Bonczos Miklós főispán 
most. hazaérkezett németországi útjá­
ról és

a legnagyobb megelégedéssel 
nyilatkozott az odakint tapasz­
taltakról. Különös örömmel ál­
lapította meg a főispán, hogy a

\ V A S Á R N A P  szerkesztősége 
a munkáscsoportoknak megkül­
dött

előző lappéldányokhoz mel­
lékelt egy kérdőlapot és egy 

megcímzett borítékot.
A szerkesztőség arra kérte a mun­
káscsoportokat, hogy a kérdő­
lapon helyet foglaló rovatokat 
pontosan és olvashatóan töltsék 
ki és a csatolt borítékban küldjék 
meg a szerkesztőség cimére. Fel­
hívásunk eredményesnek bizo­
nyult; sorozatosan érkeznek a 
mintaszerűen kiállított kérdőla­
pok, azonban természetesen a túl­
nyomó többség még nem küldte be 
a munkástestvérek címjegyzékét. 
Ismételten hangsúlyozzuk, hogy 

a csoport valamennyi tagjá­
nak itthoni cimére van szük­

ségünk
egyrészt azért, hogy a pénzátuta-

A németországi Zurowban dolgozó 
magyar munkáscsoport, —  talán vé­
letlenül. talán szándékosan —  pom­
pásan összhangba hozta Szent Is t­
ván napjának ünnepi hangulatát a 
mai időkkel. Tudvalévő ugyanis, hogy 
a kormány Magyarország föméltósá- 
gu kormányzójának hetvenedik szü­
letésnapja alkalmából „Horthy M ik­
lós Nemzeti Repülöaln.p" létesítését 
határozta el és a nemzet minden ré­
tege, tehetségéhez mért áldozatot hoz 
a nemzeti ügy érdekében. Erről a ne­
mes mozgalomról természetesen be­
számolt a Vasárnap is.

A zurowi csoport tagjai, —  alább 
felsoroljuk a derék magyarok neveit, 
—  éppen augusztus 20-iki kelettel az 
aUi.bbi. levelet, intézték szerkesztősé­
günkhöz:

Tekintetes Szerkesztőségi 
.Tubus hó 3-iki számukból olvastuk 

ezen jelszót: „Szárnyat a hazának!" 
Hogy mi is hozzájárulhassunk ennek 
a szent célkitűzésnek a valóraváltá. 
sóhoz, elhatároztuk, hogy mink, 

a Tiszafüredről Németországba 
vándorolt magyar testvérek is 
hozzájárulunk a Föméltóságu 
Kormányzó ur Nemzeti Repülő- 

alapjához.
Kérjük a szerkesztőséget, hogy a 

mellékelt meghatalmazást az Orszá­
gos Központi Hitelszövetkezethez el­

németországi munkaadók az 
esetek túlnyomó részében elé­
gedettek a magyar munkások­
kal, akik becsületet és elisme­
rést szereztek maguknak és 

hazájuknak.

A főispán sok szeretettel és meleg­
séggel emlékezett, meg arról is. hogy 
a munkások szépen megünnepelték 
Szent István napját.

Vitéz dr. Bonczos Mikós főispán 
útja eredményéről beszámolt a bel­
ügyminiszternek és a földmivelésügyi 
miniszternek.

lás körüli kérdezősködéseknél se­
gítségére lehessünk az O r s z á g o s  

K ö z p o n t i  H i t e l s z ö v e t k e z e t n e k ,  —  
másrészt azért, hogy munkástest­
véreinkkel a hazai kapcsolatot is 
megteremtsük. Azt szeretnék 
ugyanis, hogy a z  a  b a r á t s á g o s  

ö s s z e k ö t t e t é s ,  a m e ly  a  la p  é s  m u n ­
k á s o lv a s ó i  k ö z ö t t  k ia la k u lt ,  i d e ­
h a z a  s e  s z a k a d jo n  m e g  é s  m u n ­
k á s t e s t v é r e in k  a VASÁRNAP 
h a s á b ja i r ó l  é r t e s ü l je n e k  m a jd  a 

j ö v ő  é v i  k ü l f ö ld i  m u n k á s -s z e r z ő d ­
t e t é s e k r ő l  is .

Nyomatékosan kérjük tehát 
munkástestvéreinket, hogy itt­
honi címüket mielőbb küldjék 
meg nekünk. A levélbélyeg árát a 
csoport tagjai osszák fel egymás 
között.

Testvéri üdvözlettel a 

VASÁRNAP
szerkesztősége és kiadóhivatala.

juttatni szíveskedjék, hogy a haza­
felé utbanlevő pénzünkből vonják le 
és juttassák megfelelő helyre a fe l­
ajánlott összeget.

Örömmel tudatjuk, hogy kis cso­
portunknak hála Istennek nincs 
semmi baja, egymással a legnagyobb 
egyetértésben élünk és munkaadónk 
megelégedését is sikerült megszerez­
nünk.

Hazafias üdvözlettel: 
Takács György (2 márka ) 
Homonnai János (2 márka) 
Varga János (2 márka) 
Erdős György (2 márka) 
Járdán János (2  márka) 
Nagy Ernő (2 márka)
Tóth András <2 márka)

Kegyeletes megemlékezés 
a világháború hőseiről

A W us trónban dolgozó magyar 
munkások nemes módját találták a 
Szent István-napja megünneplésének. 
Ünnepségükről a következő levélben 
számol be Németh Ferenc tolmács:

Isten áldd meg a magyart!

Mélyen tisztelt Szerkesztőség!
„Szent, István hajnalán megdob­

bant. ci szivünk és gyötrő fájdalmat 
éreztünk, amikor szép hazánkra gon­
doltunk, melyet ezer éven át meg-

Antal János, Mittelhof: Csak örömün­
ket fejezzük ki afelett, hogy munkájuk 
becsületes elvégzésével és a magyar test­
véri szeretet kifejezésre, juttatásával el­
ismerést szereznek maguknak és nemze­
tüknek. Üdvözlet. — Baku ez Sándor, 
Schönfliess: Nagyon helyesen járt el. 
amikor munlcástársai előtt méltatta a 
magyarság szent ünnepének jelentőségét. 
Nagyon csodálkozunk azon az ünneprontó 
munkástársán, aki kivonta magát az ün­
nep alól. A levelet illetékes helyre to- 
\ úbbitotluk. — Tisza Sándor és társai, 
Friedrichshof: Mi a lapot rendszeresen 
küldjük; érdeklődjenek n munkaadónál, 
illetve a gazdasági irodában, hogy mi­
kor hozza a posta a lapot és kórjók meg 
az illetékeseket, hogy az újságot meg­
érkezése mán nyomban adják át — 
Regelsbrunni magyar munkások: Pana 
szukát. Illetékes helyre továbbítottuk. — 
Fekete Miklós és a csoport mtmkásnő- 
tagjai, Goldenbou: Leveleiket illetékes 
helyre továbbítottuk Bizonyára intézke­
dés fog történni. — Bodon György és 
társai, Kfidoiv; Oláh Mihály, Neulledse; 
Jurasits András és társai, Spielberg: 
Ismételten közöljük, hogy pé.nzrcklamá- 
cióknt csak abban a; esetben intézhetünk 
el, ha, közük velünk pontosan, hogy mi­
kor, milyen összeget és milyen itthoni 
rímre utallak ót. Leveleikből, sajnos, 
ezek az adatok hiányoztak. — Darabos 
Pál és Bartusz András Németországban 
dolgozó magyar munkásokat kéri Hattka 
János, Rittergut Grossltibars, Post 
Lolnirg, hogy Írjanak neki. — Bartus 
Lajos, Zamekow: Nemes érzésekről ta 
uuskodó levelét továbbítottuk- a főtiszte­
lendő úrhoz. Szívből köszön tjük. — Ba­
kos Sándor, Vince András és társaik ál­
tal beküldött panaszt Illetékes helyre to- 
váb ltot tűk. - Murányi Mihály és társai. 
Post Taulenrost: A pótlás iránt Intéz­
kedtünk. — Szalma An»al és társai. Bo­
runt in, Kreis Árkiam Pommern: A sáo- 
dorfalval főjegyző úrhoz Intézett levelét 
Uetékes helyre továbbítottuk. a Vasár­
napot pedig megindítottuk a csoport ci­
mére. Miért nőm irt már előbb nekünk a 
lap megküldése Iránt? a  Vasárnapban 
ismételten megírtuk, hogy minden Német­
országban dolgozó magyar munkásnak 
havonta kg. magyar szalonnát lehet ren­
delnie a Hangya németországi kirendelt 
Régénél. A elme: Transdwnubla, Rerlin, 
Briirkeuallee Sfí. A szalonna kg-Ja 1 már­
kin 45 pf. _  Sül les János. Lüdershof: A 
lapot megindítottuk. — Hajdú János Bo- 
rodin: A Nemzeti Munka központ gyulai 
titkárához Intézett sorait illetékes helyre 
továbbítottuk. — Korpás Lajos és társai. 
Boizenbnrg: Örülünk, hogy lói érzik ma­
gukat. A pénzt, Magyarországra érkezése 
után, 3—5 napon belül kifizeti a dmzet 
teltnek az Országos Központi Hitelszö­
vetkezet. — ('sala Károly és társai. 
Bergsoll: Igaz örömmel olvastuk szeut- 
istvánnapi ünnepségükről szóló beszá­
molóját; helyesen jártak el. hogy a ma­
gukkal emberségesen eljáró munkaadó 
érdekelt Is szem előtt tartva, hozzájárul­
tak az ünnepség elhalasztásához, viszont 
a földbirtokos Is elismerésreméltóan vi­
selkedett, amikor pompás mulatságot 
rendezeti a magyar munkások tisztele­
tére. Magyar szívvel köszöntjük mind- 
annyinkat. — ('inkot ni Mariska és tár­
sai, Hohenwartenberg: Üdvözleteiket kö­
szönjük és őszinte jókívánságokkal vi­
szonozzuk. A használatba vett ruhane- 
müekot bizonyára hazahozhatják. —

Méhész József, Müncheberg: A lapot 
megindítottuk. — Katona Ferenc és Fő­
rendié, 8zabó Péter é* özv. Molidorué, 
Trainpe: Az eddig beérkezett összegeket 
az Országos Központi Hitelszövetkezet a 
makói Hitelszövetkezethez továbbította, 
ahol azokat letétként kezelik. Fejenként 
eddig 105—105 márkás takarékbetétük 
gyült össze szeptember 2-ig. A küldött 
több! összeg bizonyára útban van még. — 
Megyeri István, Speremvalde: Btri Gá­
bor részére a dobozi Hitelszövetkezethez 
juilus 20-én kiküldtek 140 márkát. — 
Furár Mihály, Tomow: Mivel a német 
átutaló levélben azt Írták, hogy a pénzt, 
a szarvasi hitelszövetkezethez, takarék- 
betétként utalják át, az GKH Így intéz­
kedett augusztus 4-én. Reklamációja alap­
ján a helyesbítés érdekében intézkedés 
történt. — Makra János, Hamniersleben: 
Múlt évi. 46 márkás küldeményére vo­
natkozó reklamációját csak abban az 
esetben lehet elintézni, ha megírja pon­
tosan, hgoy hol, mikor és kinek a elmére 
adta fel a kérdéses 46 márkás össze­
get. — Varga Julianna, Kittmdorf: 
Leveléből azt látjuk, hogy még mindig 
vannak olyan csapatok, ahol egyenetlen- 
kedés van. Nem győzzük eléggé hangsú­
lyozni, hogy csak békéit megértéssel vi­
hetik ügy tikét előbbre és az idegenben 
esak úgy boldogulhatnsik, ha mindnyájan 
megértik egymást. Legyenek egymás iránt 
türelemmel és higyjók meg, sokkal köny- 
n.vebb lesz sorsuk is. Ezúton kérjük önt, 
legyen nyugodt, kivizsgáltuk az ügyet. — 
Kiss Pál és társai. Blösien: Szeretettel 
olvastuk nagyon szép beszámolóját, anie 
Ivet legközelebb közölni is fogunk az új­
ságban. Nagyon örülünk annak, hogy az 
Inspektor ur is Irt nekünk az ünnepség­
ről. Tolmácsolidk neki is meleg köszön» 
fésűnket. — Hajdú József né, GftJzdorf: 
Őszinte megindulással olvastuk sorait, 
amelyekben közli, hogy súlyos operáció­
nak kellett magár alávetnie és emiatt 
semmit sem tudort keresetéből gyűjteni, 
Itthon nehéz viszonyok között lévő csa 
ládjn számára. Annak a kérésének, hogy 
az érdekében gyűjtést indítsunk a ma­
gyar munkástestvérek körében, még sem 
tehetünk eleget. Kérje azonban meg akár 
a csoportvezetőt, vagy éppen tolmácsnő- 
.lüket, bizonydra meg lógja, érteni hely. 
-eté.t és iparkodni lóg segítségére lenni 
olyanformán, hogy ö fordul kérő szóval 
a munkdstestvérekhez. Ezt a. felhívást, ha 
beküldik ho'zdnk, szívesen közöljük a 
,.Vasdrnap“ -ban és reméljük, hogy ered 
ményc. i.s les- g. kérésnek. — Linstowi 
csoport (Tokai István): Leveliiket ille­
tékes helyre továbbítottuk. Mint már is 
inétólten megírtuk, a pénz hazaküldésének 
az a módja, hogy havonta minden mun­
kás .Iá mórkdt küldhet ha:g. még pedig 
úgy. hegy a pénzt a munkaadónak kell 
átadni, elismervény ellenében, aki azt az­
után továbbítja Magyarországra, az Or­
szágos Központi H itelszöret kezeihez,
amely továbbítja- a nimzetthev. .1 tolmács­
nak pedig kötelessége, hogy g. pénzhaza- 
killáés körül és a munkaadóval előforduló 
minden ügyben segítségükre legyen. Ha 
komoly panaszra van okuk. forduljanak 
esetleg a szomszédos csoport tolmácsának 
közbejöttével a legközelebbi Arbeltsnült­
höz.

KIADÓTULAJDONOS:
..FALU" MAGYAR GAZDA 

fiS FÖLDMŰVES SZOVETSfiG
FELLLÖfa SZERKESZTŐ ÓS KIADÓ: 

MAYEK EMD..

K é m et orssz á g b a n  d o lg o s ó  m a ­
g y a r  m u n ltá s íe s ív é r e in lif je s  !

Aénietországi m agyar m unkások  
a  Kemzeti R epü lőa lapé rt

(Nyomatott az Európa Irodalmi éa Nyomdai Részvénytársaság körforgógópein. (Igazgató: Schmldek Tibor dr.) Budapeurt. Ó-utca 12,


